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MÁDAME, MÉSSIÈURS, 

Le 6 révrier 1900; Jules Le Jeune, ancieri Ministre 
de-la J ustice, déposait au Sénat une proposition de loi 
supprimant la réglementation officielle de Ia prosti 
tution. Cette proposition était en avance sur les idées 
de I'époque, du moins en Belgique. Son auteur ayant 
quitté le Sénat, elle n'eut pas de suite et devint cadu 
que par dissolution des Chambres le 13·mai 1912. 

. Depuis lQrs,. un vif mouvement d'opinion s'est créé 
è~ptrè. la, réglementation officielle, on pourrait dire 
contre l'organisaJion officielle de la prostitution. La. 
Société des Nations demande .aux Gouvernements de 
Iasupprimer s'ils font .e,:tcore. Une trentaine de pays 
ont réalisé .cette -réforme et constaté qu'elle n'a pro 
duit aucun résultat fâcheux. pour l'ordre et la santé 
pu))lhpie. ·· · · ·· · 

,La f1elgique est, malheureusement, un _de;; derniers 
pays qui conservent ce système suranné, _donUa .COIP:·· 

piète .inefficacité et Ia nuisance sont aujourd'hui 
avérées. 

.Au surplus, .. ce système crée une injustice sociale, 
parce que la réglementation pèse très lourdement sur 
les classes populaires. Elle soumet à des mesures 
administratives vexatoires et arbitraires, qui consti 
tuent lin véritable esclavage, presque uniquement des· 
femmes pauvres et sans défense et ne s'inquiète pas 
des prostituées clandestines beaucoup plus nornbreu 
ses et plus dangereuses. 

Les dispositions que nous proposons pour rempla 
cer la réglementation seront beaucoup plus efficaces 
pour protéger l'ordre public, sauvegarder la santé 
publique et combattre la prostitution clandestine. 

WETSVOORSTJ!L 
strekkende. tc>t. de arsch1Ùfing van de officieele 

reglemeoteering der 1,rostitutie. 

TOELICH .•.. Il_iG 

M8VROUW, MUNI!, HEf;REN, 

, Op 6° Februari 1900, werd door den heer Jules Le 
; Jeune; ·gewezen ·Minister van Justitie, ·op 'hel Bureel 
1 van denSenaateen wetsvoorstel neergelegd, waarbij 
, de reglernenteering . van -de prostitutie werd afgc 
• schaft. Dat voorstel Iiep vooruit op de toenmaals, 
· althans in Bçlg~ë, heerschende -ideeën. Door 't heen- 
gaan uit den Senaat van den heer Le Jeune, werd op 

• qat voorstel .niet verder jn.gega~i:_1 en .wanneer de 
: Kamers op 1.3 ~foi 1912 werden ontbonden, verviel 
' het dan ook heelemaal. 

Sindsdien echter, ontstond zoowat overal een gevoc 
; lige kentering in de openbare opinie, Tegenwoordig 
1 is men meer en meer gekant tegen ·ae officieele regie 
; menteering, - menzou kunnen zeggen de officicclc 
• organisatie -, · van cle prostitutie. De Volkenbond 
; verzoekt de Regeeringen van de landen waar die regie 
. menteering nog bestaat, ze afte schaffen. Een der 
. tigtal landen hebben .die hervorming reeds inge- 
voerd, en men heeft kunnen vaststellen dat daaruit 

• geen nadeelige gevolgen z.iJn voortgevloeid, noch 
'voor de openbare. orde, noch voor de volksgezond- 
heid. . , . 

België îs, jammer gcno,P,g, een der laatste landen 
waar dat verouderd en barbaarsch stelsel, dat totaal 

. machteloos is gebleken ~n zelfs eerder schadelijk in 
. de praktijk, nog blijft voortbestaan. 

Bovendien, roept dal stelsel een sociale onrecht 
vaardigheid in 't leven, · want het is vooral op de 
'volksklasse.dat die reglementeering zoo zwaar drukt 
Het ziJ11_ vrijwel uitsluitend de onbemiddelde vrou 

. wen. zonder eenig verweer, die getroffen worden door 
'die tergende en_ willekeurige administratieve maat 
regelen die bijna een echte slavernij zijn, terwijl 
.de geheime prostituees, veel talrijker en veel gevaar 
lijker, ongemoeid worden gelaten. 
Pe door ons voorgestelde maatregelen ter vervan 

. ging van de reglernenteering zijn heel wat doeltref 
fender om de openbare orde le bewaren, de openbare 

H 
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Elles feront dispara_i~Fc_ -J~ ., pt,i~pi,pal, obstacle ~: la 
lutte contre les maladies vénériennes. 

Suppression de la réglementation administrative. 

L'article premier est emprunté à la proposition de 
loi déposée par Jules Le Jeune. Il abroge l'article 96 
de la loi communale, qui permet aux autorités admi 
nistratives d'autoriser officiellement le proxénétisme, 
d'organiser l'esclavage des femmes et de les livrer 
au pouvoir discrétionnaire de la police des mœurs. 

Ce système n'est pas seulement une monstruosité 
morale et un crime juridique; li restreint à quelques 
centaines de femmes la lutte contre les dangers de la 
prostitution. L'ordre public et la santé publique doi 
vent être protégés par des mesures plus 'justes, plus 
générales et plus efficaces. 

La prostjtution e~t un · Iléau social, dont 'I'Impor 
tance appelle l'intervention <ln lészislateur. Elle pro 
vient surtout de causes sociales : la· misère, Piniüffi~ 
snnrr- rles salaires f Pminihs, l'~lc~olisme. les taudis, 
les tares héréditaires, lès causesmultiples de démora 
lisation. 

Mais à côté des causes naturelles. de la prostitutiöü · 
il"y a· des causes artificielles : c'est d'abord -Ie fait 'de 
celui qui organise el exploite là p~;~ùtJtion''.J•uufrui, 
en tire profit et a un intérêt direct à fo déi.èl8pper. 
C'est ensuite la provocation à la prostitution· dans les· 
lieux publics. Ces faits aggra~ent eonsldárablemen] 
le. fléau social de ~a prostitution: il,s :porui'~t aÜeirit:~: 
à Tordre public et doivent être punis, · · 

Appoint de vue répressif', la question esttrop grave, 
ponr être abandonnée à_ )_a . réglementation commu-. 
nale. .C'est au léaislateur qt1'i1.,rppartièt1(qe,-définir: 
leis actes qui .portentatteinte à Tordre pµbii_ë.et nux 
bonnes moeurs. Iis doivent être réprimés par les tribus· 
~an_x,_ avec les garanties qui sauvegardentJaJih~rté 
ind iv iduelle et le respect de la personne humaine. . 

De plus, une répression sérieuse de ces faits s'im-, 
pose et. les règlements communaux ne peuvent corn·-' 
miner qllc des peines de police. · · · · 

Enfin la lutte contre les _abus· de la'prostit.ution 
publique (organisalion.. exploitation, _ provocation 
dans les lieux puhl ics) doit faire l'objet de mesures 
générnlcs pour être efficace. _Si elle dépend d'une sim 
pic réglementation administrative, .elle varie d'une 
commune à" l'autre et sen application est abandorinée 
à l'arbitraire de la police. Nous insisterons sur ce point · 
à propos ·ae l'article 380bis, 2°, qui punit. la ténue 
d'une maison de débauche. · 

gezondheid J~ ;xrjJ:~v~r,ep :,en dEf:geh~im~ prostltutie te 
bestrijdcir;"'t.if 'iijö'vàW,;dieK··à'árá; ilä'r"zîf 'den voor 
nâämstcn=hinderpääl ··tirden-sldjd tegen de vene• 
die.he ziekten uit den weg ruimen . 

. Afschaffing van de Bestuurlijke reglementeering. 

Artikel 1 werd ontleend aan het wetsontwerp door 
den heer Jules. Le. Jeurieungediend. Het beoogt 
de afschaffing van ártikei·:M'·ván'de- gemeentewet, 
waarèlo-or "·aán-- - 'de - gemêentebesturen - machtiging 
wordt verleend de koppelarij en dé slavernij van de 
vrouwen officieel te organiseeren en dezen over te 
leveren aan de willekeur 'van de zedenpolitie. 

Dat systeem, .is _niet enkel, op zedelijk gebied, een 
. afschuwelijke óng-èrijmdheid en; op rechtskundig 
gebied, een misdaad, het beperkt bovendien tot enkele 

· honderde vrouwen den strijd tegen de gevaren van 
de prostitutie. De openbareorde en de volksgezond 

. heid moeten beschermd worden door rechtvaardiger, 
; algemeener ~n .doeltreffendermiddelen. 

De prostitutie is een .maatschappelijke geesel, van 
te .groot 'belarïg idat de wetgever niet zou ing+ijpen. 
Hare sociale oorzaken zijn : armoede, orivoldoendet 
dag loonen der vrouwen, erfelijke belasting, alcoho 
Iisme, de krotwoningen en meer dergelijke bronnen 
van zedenbederf. 

Doch naast de natuurlijke oorzaken der prostitutie, 
zijn er ook kunstmatige; vooreerst door toedoen van 

. hen d_ie de ontucht, van derden inrichten en uitbuiten. 
er :'prqfijt ufthalêh _: en·•- er onmiddellijk belang 
föf hebben. Dàá:tb(j"]fo'in't nóg de aaiüeùing toi pro 
stitutie langs den '.opènliareri'weg. Diefeiten vererge 
ren buitengewoon den rnaatschappelijken geesel, 
welkedeprostitùtiè is en doen 'afbreuk aan d·e open 
bare ordc. daarom behoorën :~ê gestraft te 'worden .. 

In strafrechterlijk opzicht, i~ de zaak van te groot 
' gewicht om uitsluitend aan de gemeentelijke règle 
mentecring te worden overgelaten. Aan den wet 
gever komt het toe de handelingen te bepalen die af 

. breuk doen aan de openbare orde en de zedelijk he ici. 
. ~Y rechtbanken rpoe,t~~ hier ingrijpen, mits zekere 
· waarborgen :vóor -~c_,pef~~?nlijke vrijheid en .eerbie- 
dîging vari de menschelijke persoonlijkheid. 

Anderzijds echter, 'dringt een krachtdadige beten 
, g~}ing vaA, die verg.rijpGn_ zich. ~P., en de ge~eehle l reg_~e!Jlent,ep kunnen enkel. politiestraffen uitvaar 
[digèn . 

! • .• ~ f 

' _ :pc. str ijd tegen de misbruiken der openbare pro~ 
stitutie .. (inriçhting, __ uiH~u~til!g, aanzetting op open- . 
b;\i·é 'pl~at~yn), moe·t,: dqp~,

1 
maatregelen van al,g~ 

-~,1~rie,i?, aard Je!v~~x,d, fÓr_ar?i w_il hij iets. kmine~. 
u1tlialen. Wordt h1J afhankelijk gesteld van eenvou 
:aige bestuurlijke reglementen,· âin zâf hi'.j · \ret·s-éhillen 
'van gemeente tot gemeente en wordt hij in feite 
ovèrg<éliité·n·1_áan ·, ·a& ·~willeke«r' · van de politie. )Vij 

• zullêfi . tiitvoërigei· handelen "ovér dat pùrit · bij dë 
l:8ti'1lprèkihg"''Väri''àrtikel ·$Mbîs,·· 2°, dat"het 'ëxplol-" 
. te'ërèrf'~a:tfîéen·lii.\is 1v-11n "ontucht bestraft ... 
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Les articles de la proposition de loi ne font pas de 
différence entre la prostitution féminine cl la prosu 
tution masculine. Il est malheureusement vrai que 
celle-ci s'étend cl fait des ravages: il y a un intérêt 
social à punir son organisation cl son exploitation. 

Quant au fait en lui-même, si répréhensible soit-il, 
la proposition de loi ne l'incrimine pas, de même 
qu'elle n'érige pas en délit Ic simple lait de la pros 
titution féminine. 

* *. 
Les articles 379 cl 380 du Code pénal punissent 

tout acte de proxénétisme tl l'égard <les mineurs : 
u Quiconque aura attenté aux mœurs en excitant, 
facilitant ou favorisant, pour satisfaire les passions 
d'autrui, la débauche, la corruption ou la prostitution 
d'un mineur de l'un ou de l'autre sexe ... 1> 

Dans un esprit de modération, l'article 2 de la pro 
position de loi n'atteint pas tout proxénétisme i1 
l'égard des majeurs, mais seulement les trois cas les 
plus odieux et les plus dangereux pour Ia société : 

La traite en vue de la prostitution; 
L'organisation et l'exploitation d'une maison de 

débauche; 
Enfin l'activité si dangereuse des souteneurs. 

La traite en vue de la prostitution. 

Des faits prévus par le § 1 constitue cc qu'on 
appelle vulgairement u la traite >>. La traite des fem 
mes est punie par l'article 380bis actuel du Code 
pénal, mais seulement lorsque ses auteurs ont ag-i par 
fraude ou ;, l'aide de violences, menaces, abus d 'au to 
ri té ou tout autre moyen de contrainte. 

L'expérience montre que cette disposition est inef 
ficace. La preuve est extrêmement difficile ù fournir, 
parce que les victimes des trafiquants, terrorisées par 
eux, n'osent pas parler ou parce qu'elles ne se rendent 
pas compte du sort qui les attend. Elles aident à trom 
per la vigilance des autorités, parce qu'elles comptent 
sur une promesse de mariage ou d'un placement très 
lucratif à l'étranger. 

On sait l'indignation qui a fait supprimer, par une 
convention internationale, la traite des nègres, rnal 
gré les motifs d'ordre économique invoqués pour 
excuser ce mode de recrutement de travailleurs. La 
traite de personnes même majeures en vue de les 
livrer à la prostitution est une monstruosité qu'nucnn 
Etat civilisé ne devrait tolérer. 

De artikelen van het wetsvoorstel maken geen 
onderscheid tusschen de vrouwr.lijke en tic manne 
Jijke prostitutie, Hel is, eilaas! een feit dat deze laatste 
zich uitbreidt en verwoestingen aanricht; vandaar het. 
maatschappelijk. belang dat er in gelegen is, hare 
inrichting en exploitatie te straffen. 
Wat hel feit op zichzelf betreft, hoe laakbaar hel 

ook weze, het wetsontwerp laat het ongemoeid, zoo 
als het evenmin van de vrouwelijke prostitutie als 
dusdanig een misdrijf maakt. 

* ** 
Artikelen 379 en 380 van het Strafwetboek straif en 

elke handeling die de koppelarij van minderjarigen 
voor doel heeft : 11 Al wie aan de goede zeden afbreuk 
doet door de ontucht, het zedenbederf, de prostitutie 
van een minderjarige van beider kunne te veroorza 
ken, le vergemakkelijken of in de hand le werken, 
om de driften van derden le voldoen ... n 

Gematigheidshalve, treft het tweede artikel van hel 
wetsvoorstel niet om 't even welke koppelarij Len 

. opzichte vau meerderjarigen, doch enkel · de drie 
gevallen die het weerzinwekkendst zijn en het mees te 
gevaar opleveren voor de samenleving : 

de handel in vrouwen voor prostitutie bestemd, 
de inrichting- en exploitatie van een huis van 

ontucht, 
eindelijk, de zoo gevaarlijke bedrijvigheid van de 

souteneurs. · 

De handel in vrouwen voor prostitutie bestemd. 

Paragraaf l° handelt. over de feiten die betrekking 
hebben op wat in den volksmond heet : 1< de handel 
in blanke slavinnen >>. De handel in vrouwen wordt 
gestraft door hel bestaande artikel 380bis van het 
Strafwetboek, doch enkel wanneer daarbij bedrog of 
geweldpleging-en, bedreigingen, misbruik van geY.ag 
of elk ander dwangmiddel aangewend worden. 

De ervaring heeft geleerd dal die bepaling ontoe 
reikend is. Bewijzen zijn uiterst moeiljk te leveren, 
omdat de slachtoîï ers, door hunne opkoopers getero 
riseerd, niet durven spreken of omdat ze niet welen 
welk lot hen Ic wachten staat. Zij dragen er loc Lij 
om aan de waakzaamheid der bevoegde overheid te 
ontsnappen, omdat ze geloof hechten aan een huwe 
lijksbelofte of het vooruitzicht van een heel winst 
gevende betrekking' in den vreemde. 

Men weet welk een storm van verontwaardiging 
den handel in negers heeft doen af schaf fen door een 
in ternationnle overeenkomst, ondanks de redenen 
van cconomischen aard die werden aangevoerd om 
te vergoelijken dat op die manier arbeidskrachlen 
werden aangeworven. De handel in personen, ook 
al zijn ze meerderjarig, om ze aan ontucht over Ic 
leveren, i~ een monsterachtigheid die door geen 
enkelen beschaafden Siant zou mogen geduld worden. 
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Une enquête faite par la Société des Nations dans 

vingt-huit pays, y compris la Belgique, élahlil que 
cet infâme trafic est organisé intcrnatiouatcmcnt sur 
une grande échelle. Il possède, tians 1011s les pays, des 
collaborateurs, des correspondants, des sources d,~ 
renseignements, des repaires secrets, des Iabricants 
de faux passeports el pièces d'Identité, des banquiers 
spéciaux el même des u bourses » où les victimes de 
la traite sont l'objet de transactions comme de sim 
pies marchandises. (Rapport du Comité spfriul d'ex- 
perts, partie I, pp. 27 à 33). 1 

u La traite se pratique actuellement dans des pro- • 
portions considérables. De nombreuses centaines de 
femmes et de jeunes Iilles - dont certaines très jeu 
nes - sont transportées chaque année d'un pay!; ù 
l'autre en vue d'être livrées Îl la prostitution. n 
(Idem, p. 49). 
L'expérience montre que là 011 cc lralic d'êtres 

humains est toléré pa1· la loi cl peul fonctionner libre 
ment à l'éf!,lnl des majeures, il est facile d'y eng-lober 
des mineures. 

Le rapport d'enquête de la Société des :\'.ilion:-; 
ajoute : u L'expérience apprend aussi que k, efforts 
faits pour combattre la trnile sont rendus stériles si 
un pays voisin n'exerce pas la même surveillance; les 
trafiquants y transportent aussitôt le siège de leurs 
opérations pour l'embarquement el la réception des 
femmes. Une action concertée des différents pays 
devient donc absolument nécessaire " (Happorl du 
Comité spécial d'Experls, partie J, p. 52). 

La répression de la traite à l'égard des majeures 
devient ainsi un devoir international, car la tolérance 
laissée dans certains pays rompt la chaine de protec 
tion nécessaire et paralyse les efforts faits dans les 
autres pays pour combattre cel odieux trafic. 

L'organisation et l'exploitation de maisons de débauche, 

Le § 2 de l'article 2 punit la tenue d'une maison 
<le débauche . 

Le même rapport du Comité spécial d'Expcrts éta 
blit que la prosfitulion officicllcmcnl. reconnue et. 
réglemenh;c cl ses maisons <le tolérance sont la cause 
directe de la traite : « Nous possédons des témoigna 
ges précis élablissaut que les maisons de tolérance 
·provoquent.une demande constante de nouvelles pro- 
stituées cl que celle demande, tt laquelle répondent 
les trafiquants, donne naissance 11 la traite Iunl nnlio 
nalc qu'internationale 1, (Idem, p. 16). 

La prostitution commercialisée, c'cst-ù-dire l'cxploi 
. tation des femmes en vue lie ln déhanche. entraine 
nécessairement Ir: trafic des femmes, cl partant, la 

Uit een onderzoek door den Volkenbond inge 
steld in acht-en-twintig landen. België inbegrepen, 
is gebleken <lat die schandelijke handel internatio 
naal op grootc schaal georganiseerd fa. ln alle landen 
telt hij medewerkers, correspondenten, inlichtings 
diensten, geheime schuiloorden, . vervaardigers van 
valsche reispassen en eenzelvigheidskaarten , speciale 
bankiers en zelfs " beurzen » waai· · de slachtoffers 
verhandeld worden als · gold het om 'L e\'C11 · welke 
koopwaar. (Vel'slag van Ilet speciaal Comiteit der 
Bxperten, deel I, bi. 27-33.) 

« De handel in vrouwen wordt tegenwoordig op 
gl'oote schaal ge,·ocrd. Elk jaar, worden vele honder 
den vrouwen, waaronder sommige uog- bitter jong, 
van 't eene land naar 't andere overgebracht om aan 
de prostitutie te worden prijsgegeven. )) (/ âem, 
blz. 49.) 

De praktijk heeft bewezen dal, in ùc landen waar 
die handel in mcnschcn door de wet wordt geduld è11 

ten opzichte van meerderjai-ijrcu, ongehinderd m::ig 
gcYocr<l worden, ook mindcrjarigcu met hel meeste 
gemak daarin betrokken worden. 
ln hel verslag over hel ondzrzoek door den Vol 

kenbond ingesteld staat nog te lezen : 11 De onder 
vinding leert eveneens dal de pogingen die worden. 
aangewend om den vrouwenhandel legen le gaan, 
verijdeld worden, zoodra in een naburig land niet 
dezelfde waakzaamheid wordt aan den dag gelegd. 
Immers, onmiddellijk wordt de zetel van waar de 
vcrrichtinucn van inscheping ei: ontvansrst dei· vrou- ~ b b 

wen geleid worden, naar dat land overgebracht. Een 
gemeenschappelijk optreden der verschillende landen 
is dus onontbeerlijk. " (Verslaq van hel Comiteit der 
Ki:perlen, eerste deel, blz.' 52.) 
De beteugeling van den handel in meerderjarige 

vrouwen wordt dus een internationale ·plicht, want 
het lijdzaam toezien van sommige landen is oorzaak 
da! rle kelen van noodzakelijk verweer verbroken 
wordt en de pogingen van naburige landen om dien 
schandelijken handel Ic fnuiken worden verijdeld. 

Inrichting en exploitatie van ontuchthuizen, 

§ 2• van artikel 2 straft hel. ondernemen van een 
huis van ontucht. 

ln hetzelfde verslag van liet Comiteit der Expcrleu, 
wordt vastgesteld dat de offioir-el erkende en ge: 
reglcrncntoerde prostitùtie mei. hare publieke huizen: 
de onmiddellijke oorzaak is van den handel : ,1 Wi] 
beschikken over onweerlegbare getuigenissen· d ic 
vaststellen dal de publieke huizen een aanhoudende 
vraag naar nieuwe prostituees in 't le-ven roepen, en 
dat clic vraag, waaraan de trafikanten zoeken le beant 
woorden, oorzaak is van den nationalen, zoowel als 
van den inlernationalen handel in vrouwen. » (Idem, 
blz. 16.) 

De prostitutie, tot een handelszaak. gemaakt, d.w.z. 
de exploitatie van Houwen tol ontucht bestemd, gaat 
onvermijdelijk gepaard mei. de vcrhnudclmz van 
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traite. Les grands courants de traite constatés par le 
Comité spécial d'Experts &e dirigent précisóment vers 
les pays où la prostitution commercialisée est officiel 
lement reconnue et réglementée. 

,IJ a été reconnu par de nombreux fonctionnaires et 
gouvernements que lès maisons de tolérance et les 
maisons similaires créent une demande permanente 
de femmes. Elles ont constamment besoin de pension 
nalres nouvelles pour remplacer celles qui s'en vont 
et fournir à leurs clients une certaine variété. 

Pour renouveler cc personnel, elles ont recours à 
des agences, nationales et internationales, aux bu 
réaux de placements louches; à des racoleurs, qui 
parcourent les villes cl même les campagnes pom y 
attirer tantôt des jeunes filles innocentes cl tantôt des 
serùi-profcsäiórïnètles ; aux souteneurs, qui se vendent 
l'un à l'autre les femmes tombées sous leur domina 
tion el Jes. louent aux tenanciers qui leur remettent 
Jes gains réalisés par ces malheureuses. 

Le monde interlope est unanime ù dire que les mai 
sons de débauche procurent une assistance des plus 
efficace pour la traite internationale . Elles Iournis 
sent aux tral'iquants un moyen de recrutement, des 
reiais dansles pays de transit, un abri immédiat pour 
les nouvelles árrivunles f1 des! ination, des débouchés 
certains cr 1e moyen pour 'les filles de gagner immé 
dintcment de l'argent, sans attendre d'avoir appris la 
fopog'ri1phie de 1a· ville el îa langue de la région ou 
de s'être mises au courant des besoins de la clicnlèle 
nouvelle. 

C'est dans la maison de tolérance que le trafiquant 
trouve les renseignements et les relations nécessaires 
pour exercer son trafic ou continuer son voyage sans 
s'exposer à de trop grancls dangers. Lorsque Ic trafi 
quant. désire mettre « au courant ,1 une jeune fille 
encore inexpérimentée, victime de la traite, il trouve 
son aide la plus précieuse dans ln patronne de la mai 
son de tolérance; celle-ci a de l'expérience; elle 8a1t 
comment trailer la jeune fille, par la douceur, par la 
crainte et la réduire bientôt à une soumission d'escla 
ve .. Elle collabore avec le trafiquant ou le souteneur. 
leur remettant une partie de ses bénéfices. L'exemple 
et l'influence des autres pensionnaires contribue 11 

garantir que la résistance de la jeu ne fille ne saurait 
être de longue durée. 

Les maisons de débauche ont un intérr.l direct ,', 
développer la prostil.ul ion , parce qu'elles en tirent des 
bénéfices considérables. 

La gravité de ces faits exige qu'il" soient réprimés 
par la loi et punis de peines correctionnelles. 

Le § 2 de l'article 2 atteindra les maisons closes, les 
maisons de rendez-vous et les maisons de passe actuel 
Ierncnt autorisées en vertu des règlements cornmu- 

vrouwen. De experten stelden vast dat het gros van 
den handel in vrouwen juist naar die landen werd 
gericht, waar de gecommercialiseerde prostitutie of'Ii 
cieel erkend en gereglementeerd is. 

Door talrijke ambtenaren en Begceringen werd 
erkend dat bordeelen en dergelijke huizen van 
ontucht een voortdurende vraag naar vrouwen ver 
oorzaken. Zij hebben voortdurend nieuwe pension 
naires nooclig om die welke heengaan te vervangen 
en hunne cliënteele eenigc « afwisseling » te be 
mrgen. 

Om hun personeel te kunnen vernieuwen, nemen 
ze hun toevlucht tot nationale en internationale 
agentschappen, verdachte plaatsingsbureelen, ronse 
laars die de sleden, en zelfs de dorpen afzoeken om, 
hetzij argelooze jonge meisjes, hetzij halve-profes 
sioncelen mec te lokken, ook lol de souteneurs, die 
elkander de vrouwen voortverkoopen, welke onder 
hun zeggenschap vielen, of die haar uitleencn aan 
bordeelhouders die hun de winsten, door clic onge 
lukkigen gemaakt, overhandigen. 

In dat verdachte wereldje is men het er over eens 
dat de huizen van ontucht tot de meest afdoende 
middelen behooren om den internationalen handel 
in vrouwen le bevorderen. Zij bieden aan de lrnfi 
kanten een bron van aanwerving, wisselplaatsen in 
de transitolanden, een gereedstaand onderdak voor de 
nieuwelingen die ter bestemming zijn aangekomen; 
verzekerde afzetgebieden en een middel om onmid 
dellijk geld te verdienen vooraleer de meisjes de stad 
topogrnphisch loeren kennen of de taal van de streek 
konden aanlecrcn, of zich op de hoogte stellen van 
de behoeften der nieuwe cliënteclc, 
ln de publieke huizen is het dal de trafikant de 

noodige inlichtingen en betrekkingen vindt om zijn 
handel uil te oefenen of om zijn reis voort te zetten 
zonder zich al te gevaarlijk bloot te stellen. Wil de 
trafikant een jong meisje, slachtoffer van dien han 
del, dat nog onervaren is (( op de hoogte n brengen, 
dan zal de waardin van het ontuchthuis hem daarbij 
van groot nut zijn; zij weet immers hij ondervinding 
hoc men met zulke meisjes moel omspringen, hetzij 
met zachtheid of vreesaanjaging, om haar 'l vlugst 
te brengen tot den slaat van volslagen slavernij. Zij 
is de trouwe medewerkster van trafikant of soute 
neur; zij staat hun een deel van haar winsten af. Het 
voorbeeld en de invloed van de overige kostgangers 
zijn een waarborg te meet· om den weerstand van de 
nieuwelinge spoedig te breken. 

De publieke huizen hebben cr reohtstrccks belang 
bij de prostitutie uil te breiden, omdat zij een bron 
van aanzienlijke winsten vormt. 

De ernst dier vergrijpen vergt dat men ze bcleu 
gele door de wet en ze straffe met correctioneele 
straffen. 

§ Z, van artikel 2 slaat op de bordeel en, de rendez 
vous-huizen en de zoogenaamde doorgangshuizen 
welke thans alle worden toegelaten ingevolge de 
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naux cl qui continueraient à fonctionner malgré 
l'abrogation de ces règleinents pur l'article premier. 

Il atteindra aussi les maisons de débauche clandes 
tine, qui roisonnent sous le régime de la réglementa 
tion. Actuellement elles ne sont interdites que par les 
règlements communaux qui défendent de tenir urn: 
maison de débauche sans une autorisation adminis 
trative. La sanction de celle interdiction est une peine 
de police. La preuve de l'inlracuon est des plus diffi 
cile à fournir, car la police communale ne possède 
que des moyens d'investigation très limités. Quand 
l'infraction sera prévue par la loi et punie de peines 
correctionnelles, il sera plus facile de réunir les élé 
ments de pl'euve, grâce à l'intervention du procureur 
du Hoi, de la police j udiciaire cl du j uge d'instruc 
tion. On pourra procéder à l'arrestation des coupables 
qui cherchent à entraver l'instruction, ce qui facili 
tera beaucoup la découverte de la vérité. 

On ne peut lutter ef'Iicacemcn L contre la prostitu 
tion clandestine par une simple réglementation admi 
nistrati vc, qui diffère d'une commune à l'autre et dont 
l'application varie beaucoup plus encore. Dans l'état 
actuel, si une administration communale retire l'auto 
risation aux maisons de tolérance, celles-ci se dépla 
cent; le seul résultat est de contaminer une commune 
suburbaine. 

En ce qui concerne les maisons de prostitution clan 
destine et notamment les cabarets louches, trop sou 
vent les administrations communales n'osent pas 
s'attaquer à eux, parce qu'elles ne sont pas suffisam 
ment armées par la législation cl que leur police n'a 
pas les pouvoirs d'investigation nécessaires. 

Le procureur du Hoi, aidé de la police judiciaire el 
du juge <l'instruction et pouvant requérir l'applica 
tion de peines correctionnelles, aura une action beau 
coup plus efficace. 

Le texte proposé donne au procureur du Hoi pen 
dant l'instruction le droit de fermer la maison de 
prostitution clandestine et d'en expulser les occu 
pants. Celte dernière mesure est le complément indis 
pensable cl inévitable du droit du procureur du Roi 
de fermer provisoirement la maison. Cc n'est point là 
une innovation. En el'Ict, les règlements communaux 
sur la prosti lul.ion contiennent déjà une disposition 
permettant la fermeture de ces maisons pur simple 
décision administrative (règlcmcuts d'Anvers, art. 
775; Gand, art. 30bi.s; Bruxelles, art. 37). Ces règle 
rncnts communaux sur la prostitution étant abrogés 
par l'article premier, la mesure en question doit êlrl' 
.autoriséc par une disposition légale. 

La fermeture du local en vue d'empêcher la conti 
nual.ion de l'infraction est déjà prévue dans d'autres 
lois; loi des 31 décernhrc 1925 (art.. 54) cl 4 juillet 
!'930 (arl. ]2) en matière de taxe sur les jeux cl paris, 

gemeentereglementen en die zouden blijven bestaan 
ondanks de afschaffing van die reglementen door 
artikel 1. 

Ook de rreheimc buizen van ontucht die krioelen . a , 
onder de huidige reglementeering, zouden een gevoe 

. ligen slag krijgen. Thans worden zij enkel verboden 
door gemeentereglementen, die een bestuurlijke toe 

' lating vergen om een huis van ontucht le mogen 
oprichten. De sanctie van het verbod is eene 

· politiestraî. Het bewijs dier overtreding is dan 
nog moeilijk om leveren, want de gemeentelijke 
politie beschikt slechts over zeer beperkte onder 
zoeksmiddelen. Als de overtreding door de wet ial 
voorzien en met correctioneele straffen gestraft wor- 

. den, zal het gemakkelijker vallen, door bemiddeling 
· van den procureur des Konings, de gerechtelijke poli 
tie en den onderzoeksrechter, de bestanddeelcn vau 
het Lewijs te vereenigen. Men zal tot de arrestatie 
van <le schuldigen die het onderzoek willen dwars 
boomen kunnen overgaan, hetgeen het achterhalen 
van de waarheid aanzienlijk zal bevorderen. 

Het is niet mogelijk, door middel van bestuurlijke 
reglcrnenteering, de geheime prostitutie op afdoende 
wijze tegen te gaan, zoovcel te meer daar zij verschilt 
van gemeente tot gemeente en nog veel meer varieer! 
in hare toepassing. ln den huidigen staat van zaken, 
kan de intrekking van de vergunning door de ge 
meente aan de publieke huizen verleend, enkel de 
verplaatsing naar een andere gemeente voor gevolg 
hebben, hetgeen de besmetting enkel overbrengt, 
naar een voorstad. 
Wat nu de huizen van geheime ontucht betrelt, 

inzonderheid de kroegen van verdacht allooi, al te 
dikwijls durven de gemeentelijke overheden niet 
ingrijpen, omdat ze onvoldoend gewapend zijn door 
de wet en omdat hunne politie niet over de noodlge 
onderzoeksmiddelen beschikt. 

De procmeur des Konings, geholpen door de 
gerechtelijke politie en den onderzoeksrechter, <lie de 
toepassing van correctioneelo straffen kan vorderen, 
zal heel wat krachtdadiger kunnen optreden. 

De voorgestelde lekst verleent aan den procureur 
<les Konings, tijdens het onderzoek, het recht het huis 
van geheime ontucht te sluiten en er de bewoners uil 
le drijven. Deze laatste maatregel is een onmisbare 
en onvermijdelijke aanvulling van hel recht van 
den procureur des Konings het huis voorloopig te 
sluiten. Ook dat is geen nieuwigheid. Immers, de 
gemeentereglementen op de prostitutie bevallen reeds 
een bepaling waardoor de sluiting dier huizen kan 
bevolen worden door een louter bestuurlijke beslis 
sing (reglementen van de stad Antwerpen, art. 775: 
van Gent, art. 30bis; van Brussel, art. 37). Daar deze 
gemccnlcreglemcnlen op de prostitutie door artikel 1 
worden af geschaft, moel een wettelijke bepaling in 
die leemte voorzien. 

De slui ling van het lokaal om verdere wetsovertrc 
d i ng Ic beletten wordt reeds in andere wetten voor 
zien : wel van 31 December 1925 (art. 54) en van 
4: Juli HJ30 (art. 12) betreffende de taxe op <le spelen 



KAMER nsn VOLKSVERTEGENWOORDIGERS [ N• 95 ] Zittingsjaar 1932-1.933. .., 

loi <111 28 révricr 1920 relative à ln luxe spéciale sm 
les spectacles (art. 6). arrêté royal du 15 mai 1923 
concerna ni la police des étahlisscmcnts dansrorenx. 
insalubres et incommodes (art 25). loi du 29 août 
1919 sur le rég-imc de l'alcool (art. 14). 

Cette cl isposition est nécessaire surtout lorsqu'il 
s'agit de maisons de débauche clandestine, à cause 
cles bénéfices considérables qu'elles réalisent. La ler 
metnrc de l't'-tnhfo,scmenl interrl it par la loi est. en 
réalité, la seule mesure efficace pour empêcher la 
continuation du délit. 

Les souteneurs, 

Le ; 3 clc l'm-ticle 2 permettra d'atteindre les sou 
teneurs. Ce sont d'i1mohk::- ind i vid us nui terroriscn 1 
et maltraiir-nt les fr-mmes Inmhér-s mus lr-ur domina 
t.ion. ]1'11r f'nlh,ent leurs !!nins porn- vivre dans l'nisi 
voté. les louent aux maisons de dfhanr.hc ou les 
exnloiton! dir!'rlrmcnt et Iinalement les revendent n 
rl'a11frpc: c:;()nf<>nP111·<: on ?1 des t ra rïrp1:-,n te: i ntr-r-nal in. 
naux. s'iJc: ni' fnnt pas cnx-rnêrncs k trn fir. inf ern a 
tionnl. Ils consfituent un tr,\s .Q'raml dan or-r socinl 
car ils sont Ios a!!<>nls les plus actifs c1P fa 1rnite f'1 
sont en relntion constante avec 1r. monde de la crimi 
nalité professionnelle. 

La rlr:finition d11 sontencnr nclnpfh~ nar la m-onosi 
l.inn r1r lni rsi r-rlll' nmnf\c:,çp nar fa ~oci0I 0 dcc:. 
Nnfions. (:f'll,--ci rPr-nmm:inrlr rl':iiontcr ri hi nrinr 
nronrPmPnf dite. <mi <!nit Mrr trf's c:0vi\1·1>. rrnr- rnesn rr 
rfo sùretr ne lonr.rnr rlnrfr. Elle existe Min dans ln 
lr<?islntion hf'l'!c smis If' nnm rl0 m iso rr 1:1 rlisposil ion 
dn (;011vc>rnPmr-nt: I'articl« 8. --~ 2 Pt 3. Of' ln loi du 
27 novr-mbrr- 1~!'.11 c:nr lo v;ignhrmtl~<rr pf Ia mPnrlirit,; 
nr-rmet rl(' mrtlr<' ]pc:; snutr-nours rlr fill<'c. pnhli(ll1rc: ~ 
ln r1ic:posifion rlu f;onvrrnrmcnt. pendant 1m terme 
rlc 2 ?i 7 ans. dam 1m Mpl\t de mendicité. 

En prat inue. eett,~ disposjfion est complNemr.nt 
incff'icacc. pnrce rrnc ln ponrsnife drnrnfl rlr ln polirr 
cornrnnnnlo f'f onf' la prncédurr: ~<' f:iil devant ]0 i1wr 
rle paix nssislc~ <111 commissaire de police. Ils ne dis 
posent pas rlcs mnvens d'instrur.finn. nécessaires pour 
réunir des éléments rie preuve s nf'Iisanf s el ne peuvent 
mettre l'inculpé en détention préventive. Le soute 
ncur qui se seul ~11rvcillé disparaît ou prend un métier 
fictif, permettant de prétendre quil a d'autres moyens 
d'existence que l'exploitation de ln prostitution. En 
fail, les poursuites sont rarissimes. 

D'ailleurs, sous Ic régime de ln r<:glemrnlation, ln 
police ne s'occupe que des prosl it uécs inscrites : les 

en weddenschappen: wet van 28 Fcbruart 1920 nopens 
de speciale taxe op de schouwburgen (art. 6); Konink 
lijk besluit van 15 Mei 1923 nopens het politietoe 
zicht op de gevaarlijke, ongezonde en hindcrli ikc 
inrichtingen (art. 25); wet van 29 Augustus 1919 op 
hel alcohol-regime (art. 14). 
Die bepaling· is moral noodzakelijk waar het gaat 

over g-cheime ontuchthuizen, weg-cris de g-rootc win 
sten die ze verwczenl ijk cn , De :-l11iling- van de irniclr 
I ing clic door de wet verboden word l i,- hel een ig 
afdoend middel om te beletten dat het vergrijp 
wordc voort.gezel. 

De souteneurs. 

Door § 3 van artikel 2 zal men vat hebben op de 
souteneurs. Het zijn schaamlclooze rekels die d1: 
vrouwen waarover ze macht bekomen Iern nisecrcu 
en mishandelen, haar nm haar winsten hcroovun om 
op haar kosten le leven. haar verhuren a;111 puhlick u 
huizen or YOOI' eig-e11 rel<cnin,!..:· uitbuilen en haar ten 
slotte verkoopen aan andere soutcnenrs of aan inter 
nationale trafikanten, indien zij niet zelf met het hui 
Icnland handel drijvun. Zij vormen een g-ronf maat 
schappelijk gevaar, vermits ze de bedrijvigste arren 
lcn Yan den handel in vrouwen zijn en in drukke 
betrekkingen blijven met de wereld van de profes 
sioneele misdadig-heid. 

Onder souteneur verslaan we in ons wetsvoorstel 
een persoon zooals door den Volkenbond in zijne 
definitie van dat woord werd bepaald. De Volken 
bond dringt aan opdat, behoudens een zware 
straf, ook nog een veiligheidsmaatregel van lan 
/!Cn duur tegen hem zou worden voorgeschreven. 
Dc7<' bestaat reeds in de: Bclr-ische wetrrcvinz onder 
de benaming van cc ter beschikkingstcllinp van de 
Rrn·erring- 1>: artikel 8, § § 2 en 3 van de w0I van 
27 November 1891 op de landloopcri i en rle horle 
lar ij laat. loc dat de souteneurs van publieke vrouwen 
ter beschikking van de Re,!rcerinQ· worden gc::;fcld in 
een hedelaarsr-esticht, en wel g·cclmcndc een termijn 
van 2 tot 7 jaar. 

In de praktijk echter, is die bepaling ontoereikend, 
omdat de vervolging uitzaan mort. van de r.rr•meen IC' 
lijke politie en de procedure moet geschieden vóór 
den vrederechter met de hulp van den politiecorn 
missaris. Zij beschikken niet over de noodiao midde 
len tot onderzoek om voldoende bewijzen bijeen l<' 
brengen en mogen den beschuldigde niet in preven 
tieve hechtenis nemen. De souteneur, wanneer hij 
zich nagegaan voelt., verdwijnt. of ga.at schijnbaar 
tot een ander beroep over, dat hem toelaat Ic bewe 
ren dat hij er andere bestaansmiddelen dan de prosl i 
tutic op nahoudt. In feite, is vervolging dan ook 
uiterst zeldzaam. 

Trouwens, onder het stelsel van de reglcmentcc 
ring, laat de politie zich enkel in met de ingcschre- 
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clandestines sont infiniment plus nombreuses et 
beaucoup d'entre clics sont aussi sous la dominutinn 
d'un souteneur. Le texte proposé permettra d'attein 
dre désormais tous les souteneurs sans distinction. 

* * * 
La modification apportée ;1 l'art iele 380ter du Code 

pénal, a pour but de mettre sou texte en harmonie 
avec celui de l'article 380bis modifié par la proposition 
de loi. 

Empêcher les maisons de débauche de se reconstituer 
sous d'autres formes. 

L'article 3 introduit dans Ic Cod,'. pénal un article 
380qualer, dont les dispositions sont inspirées de la 
proposition de loi déprn;éc par .Iules Le Jeune en 1900. 
Elles ont pour but d'empêcher les maisons de presti 
lution de se reconstituer sous d'autres Iormcs. Actuel 
lcmcnt déj;1 les règlements communaux sur la prost i 
turion contiennent des dispositions à ce sujot , Com 
me clics sont ahrozées par I'url icle premier, elles doi 
vent être remplacées par des dispositions Ié:::11.les, 
sinon on <lirait que l'ordre public est moins bien pro 
tégé que sous le régime de ln réglcmcntnlfon admi 
nistrative. 

Dans certaines villes où de telles dispositions n'ont 
pas été prises en supprimant les maisons de tolérance, 
les tenanciers ont continué leur exploitation, parfois 
dans la même maison, en louant. unechambre à cha 
cune de leurs anciennes pensionnaires d aux autres 
femmes mises à leur disposition par les souteneurs, 
En apparence, ils n'étaient plus 'que locataire princi 
pal et. ne s'occupaient en rien de cc que faisaient leurs 
sous-locataires. En réalité, celles-ci, habituées à_ une 
soumission complète el terrorisées par les souteneurs, 
n'osaient révéler leurs rapports avec le tenancier; 
elles continuaient fi remettre leurs gains 11 celui-ci, 
qui les remettait aux souteneurs. Le tenancier restait 
l'organisateur, Ic II tenant )J d'une maison de débau 
che clandestine. 

L'habitation simultanée de plusieurs prostituees 
Jans le même immeuble rccousl il uc la" malsondc 
prostitution n, qui attire le public et csl infiniment 
plus dangereuse a11 poinl de ,,11c social que la prosti 
tuée isolée. 

Les règlements communaux défcndcnL aux pro 
pr iélaires soit de louer des chambres ,\ plusieurs pro 
stituées, soit de continuer à louer môme ;1 une seule 
prostituée après avertissement d11 Collèrre. Cel.le dis 
position arbitraire peut mettre les femmes dam; l'lm 
possihilté de trouver une habilnt ion quelconque. 

ven prostituees; de geheime publieke vrouwen zijn 
oneindig talrijker en velen onder haar leven eveneens 
onder de afhankelijkheid van een souteneur. De 
voorgestelde tekst. zal toelaten alle souteneurs zonder 
onderscheid te vervolgen. 

* * * 
De wijziging van artikel 380ter van het. Straf wet 

boek heeft voor doel dien tekst in overeenstemming- lé' 
brengen met den tekst van artikel 380bis, zooals hij 
door dit wetsvoorstel wordt gewijzigd. 

Beletten dat de huizen van ontucht onder een nieuwen 
vorm terug oprijzen, 

Artikel 3 lascht in het Strafwetboek een artikel 
380qtiatel', waarvan de bepalingen werden. inge 
geven door het wetsvoorstel zooals het door J ule« 
Le Jeune werd ingediend, in 1900. Z.ij willen belet 
lcn dal de huizen van ontucht. zouden heropgcricht 
worden onder andere vormen. Thans reeds· bcvriticn 
de gemeentereglementen_ op de prostitutie · daarom 
trent zekere bepalingen. Vermits zij door ons eerste 
artikel worden afgeschaft, behooren zij door wette 
l_ijkc · voorschriften te worden vervangen, · wil_ men 
beletten dat de openbare orde minder goed be 
schormd iij 'dan onder de. hcsl umlijke . rcglemen 
teering. 

1n sommige steden waar dergelijke maatregelen 
hij het afschaffen van de publieke huizen niet werden 
gcli'óffen, zijn de ondernemers rustig voi:n;tgegaan 
rriet hunne exploitatie, soms in 't zelf de gebouw, door 
aan elke kostgangster óf aan de andere vrouwen hun 
doorde souteneurs aîgestaan, een kamer te-verhuren. 
Schijnbaar waren ze 'dan nog enkel de voornaamste 
huurders en bemoeiden ze -zich hcelemaal niet met 
rlo zaken van hun onderhuurders, Werkelijk echter 
zijn deze zoozeer aan een volledige -ondcrwerping 
gewoon gemaakt en vreezen ze zoozeer de souteneurs, 
dal zij hunne verhouding- tegenover den ondernemer 
van het gecamonflecrclc· publieke hu-is niet durven 
aan 'l licht brengen en zij gaan voort. met. hunne 
winsten af te leveren aan den ondernemer die ze dan 
verder overmaakt aan de souteneurs. In zoo'n geval 
blijft de inrichter en ondernemer van een geheim 
huis van ontucht dus de {( eigenaar » .. 

Het. samenhokken van verschillende 'prostttuees 
onder één dak, is dus een-nieuwe vorm van 't publieke 
huis, veel gevaarlijker in· sociaal opzicht dan rle 
g-cïsolccrde prostituee, omdat daardoor een veel lal 
rijker publiek bereikt wordt. 

De gemeentereglementen verbieden aan de eige 
naars of voornaamste huurders, hetzij kamers te ver 
huren rum verscheidene prostituees, hetzij --'--:', al was 
het maar aan één enkel prostituee - te blijven ver 
huren, na verwittiging door het Schepencollege. Die 
willekeurige bepaling kan voor gevolg hebben dat de 
vrouw in kwestie netgens nog een onderdak kan 
,,; ndcn. 
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Exiger d'une femme un loyer manifestement exa 
géré parce qu'elle csl prostituée, c'est exploiter la 
débauche d'autrui, c'est-à-dire en tirer bénéfice. C'est 
aussi mettre Ja femme dans la nécessité d'intensifier 
son trafic, el ainsi aggraver le fléau social de la 
prostitution. Les différentes dispositions de la pro 
position de loi ne punissent pas la prostitution en 
elle-même, mais seulement son organisation ou son 
exploitation. 

Les règlements communaux Interdisent aux pro 
stituées de se livrer à la prostitution autre part que 
dans leur domicile ou dans les maisons autorisées. Le 
règlement de la ville de Gand, article 36 porte : u Les 
logeurs, loueurs de garnis devront exiger la carie 
d'identité des femmes qui y viennent passer Ja nuit, 
cc qui leur permettra de se rendre compie si elles 
s'adonnent. à la prostitution n. Dans lelie nulrc vilte. 
la police fait irruption de bon matin dans les maisons 
de logement et petits hôtels, tantôt l'on tantôt l'au 
tre, se fait ouvrir les chambres, eonsidère comme 
prostituées et conduit au dispensaire les femmes non 
mariées qu'elle trouve en compagnie. 

Ces procédés .arbltraires et les dispositions régle 
mentaires sur lesquelles ils sont basés doivent être 
remplacés par des dispositions légales, les r('.glcmcnls 
communaux sur la prostitution étant abrogés par 
l'article premier. 
Les articles 379 cl 380 du Code pénal punissent 

quiconque aura attenté aux mœurs en excitant, faci 
litant ou favorisant, pour satisfaire les passions d'au 
trni,.la débauche, I..; corruption, la prostitution .d'un 
mineur, même s'il ignore l'âge du mineur par sa 
négligence. 'La. jurisprudence est unanime à appli 
quer ces disposltions a11-; log-c111·,, qui donnent asile :1 
des mineurs en vue de la débauche. 

Le S 4° de l'article 380quatc,· proposé ne va pas aussi 
loin lorsqu'il s'agit de majeurs; il ne s'applique pas 
à l'inconduite, mais seulement. à la prostitution. Il 
n'est clone pas question d'inquiéter l'inconduite, ni 
d'obliger les· hôteliers à exiger le carnet de mariage 
des gens qu'ils reçoivent. Le texte vise uniquement 
le logeur qui aura sciemment, facilité ou favorisé, 
non pas l'inconduite. mais la prostitution, en permet 
tarit à des prostituées de se livrer chez lui ,i la prosti 
tution. Les tribunaux n'auront pas de peine à recon 
-naitrc ces cas. LrùrJnlervenl ion et-celle des avocats 
en cas de poursuite sont des ·garanties qui prévicn 
dront lés abus. 

Le § 5°, également inspiré de la proposition de loi 
déposée par Jules Le Jeune, vise les personnes qui, 
sans terrir une maison de prostitution proprement. 
di Ic, perm cl tent ri 11(' les pros til nées f réqucnlcn t leur 

Van een vrouw klaarblijkelijk bovenmatige huur 
eischen omdat ze een prostituee is, beteekent de 
ontucht van derden uithuilen, en c1· winst uil trekken. 
Tevens verplicht men aldus die vrouw meer te mor 
fen verdienen en verergert men dien socialen gcesel, 
de prostitutie. De bepalingen van dit wetsvoorstel 
straffen de prostitutie als dusdanig niet, maar enkel 
hare organisatie of exploitatie. 

De gemeentereglementen verbieden aan de prosti 
tuees ontucht te plegen op andere plaatsen clan in 
hun verblijf of in de huizen daartoe aangeduid. Het 
reglement van de stad Genl, art. 36 luidt : u De 
kamerverhuurders, de verhuurders van gcmeubi 
leerclc kamers, moeten de ccnzelvigheidskaarten met 
foto van de vrouwen die bij hen den nacht komen 
doorbrengen ter inzage eischcn, om zich te vergewis 
sen of ze als prostituees werkzaam zijn. >> In andere 
steden, komt de politie in den vroegen morgen de 
logementhuizen en kleinere hotels binnenvallen, nu 
eens 'hier.dan weer elders, <loet dan alle kamers opcn 
maken en beschouwd als prostituees, die dan ook als 
dusdanig worden ingerekend, alle vrouwen die nog 
ongehuwd zijn en in gezelschap worden aange 
troffen. 
Die willekeurige praktijken en de reglementaire 

voorschriften die zulks gebieden, dienen vervangen 
te worden door wettelijke bepalingen, vermits de 
gemeentereglementen worden afgeschaft door· ons 
eerste artikel. · · 

Artikelen 379 en 380 van het. Strafwetboek straffen 
' . - . 

al wie zich vergrijpt aan een zedcnmisdri] r met de 
ontucht, het zedenbederf', de prostitutie van een min 
derjarige uit Ic lokken, . le vergemakkelijken of Ic 
begunstigen, om de driften van derden Ic voldoen, 
ook al kent hij door nalatigheid de minderjarigheid 
niet, die-juist het delict vormt. Al de rechtsgeleerden 
zijn het cr over cens dal. die bepalingen ook. van toe 
passing- zijn op de kamerverhuurders clic -voor het 
plegen van ontucht aan minderjarigen onderdak ver 
loenen. 
S4° vanartikel 380quater door ons voorgesteld gaat 

echter niet zoover voor wat de meerderjarigen betreft: 
het doelt niet op het wangedrag, maar .cnkel op de 
prostitutie. Er is geen spraak van het wangedrag te 
verontrusten, noch de hotelhouders te verplichten 
het· trouwboekje te cischcn van de lieden aan wie ze 
logement vcrlccncn. De lekst is uitsluitend tegen die 
kamerverhuurders gericht, die met opzet, niet. het 
wangedrag, maar de prostitutie in de hand werken, 
door prostituees in staat te stellen onder hun dak aan 
prostitutie te doen. De rechtbanken zullen-gemakke 
lijk -onderscheid kunnen maken tusschen beide 
gevallen. Hun tusschenkomst en die. der ad vocalen 
zijn een waarborg tegen misbruik, in geval van ver 
volging. 

S 5°, eveneens door het wctvoorstel van Jules Le 
Jeune ingegeven, slaat op de personen die, zonder 
een huis van ontucht in den eigcnlijkcn zin van hel 
woord open te houden, toelaten dal prostituees in 
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établissement et. y pratiquent le racolage pour nller 
se livrer à la prostitution au dehors. 

Le patron qui tolère cc manège doit être considéré 
comme un organisateur de la prostitution publique. 
Il en est aussi un exploitant, parce qu'il y trouve cer 
tainement son bénéfice. Certains cafés louches, 
débits de tabacs ou dancings sont. avant tout des en 
treprises de prostitution. 

Actuellement, les règlements communaux inter 
disent aux filles publiques l'accès des débits de bois 
sons, concerts, bals publics et autres lieux de réunion, 
oi, même in terdisent aux. dircclcu 1·~ de ces établis 
sements d'y tolérer leur simple présence. Le lexie 
proposé ne va pas aussi loin. il ne sera applicable qrn~ 
si le tenancier a favorisé. ln prostitution en tolérant 
qu'on pratique Ic racolage rlans son établissement. 

Le § 6 remplace les dispositions des rèalemcnts 
communaux. interdisnnt i'IIIX prostituées elles-mêrnes. 
pour les motifs que nous avons indiqués, d'bahitPr 
n plusieurs clans la même maison. 

Cc fait. constitue cc que les j nrisles appellent 11n 

déli] conf in u. Si. malrrré 1:i con damna lion encourue. 
les femmes persistent. à habiter la même maison. c'est 
Ic même délit qui continue: on ne pourra donc les 
condamner une seconde fois; elles pourront continuer 
indéfiniment à violer la loi. Voilà pourquoi il est 
nécessaire d'autoriser le tribunal à ordonner I'expul 
sion des condamnées de leur logement. 

Provocation à la débauche dans les lieux publics. 

Tandis que les articles 380bis et 380qnater concer 
nent. l'exploitation de Ia prostitution. l'article 390quin 
quies punit Ja provocation ri ln prosf itution dam le, 
lieux publics. Tl remplace les dispositirms iles rè,rrlc 
ments administratifs sur le racolace par des disposi 
tions légales. Leur application ne dépendra plus de 
l'arbitraire de la police des mœurs, Les infractions 
seront constatées par Ia police ordinaire el jugées par 
les tribunaux. 

Dans la proposition de loi déposée par Jules Le 
Jeune, les règlements administratifs réprimant Ic 
racolage étaient remplacés par une disposition légale 
assimilant la prostitution au vagabondage, lorsque 
les prostituées (( notoires » se livraient au racolage. 

Ge système est critiquable. En effet, la prostitution 
n'est. pas Ic vagabondage: Ie racolage non plus, car 
l'article 347 du Code pénal définit le vagabondage 
en ces termes : 11 Les vazabonds sont. ceux qui n'ont 
ni domicile certain. ni movens de subsistance et qui 
n'cwrtPnf hnhituellernent ni métier ni profession 1,. 
Celle définition 0st de stricte interprétation comme 
f oujour:s en matièr« pénale. 

hun inrichtingen vcrkcercn en er de cliënten aan 
klampen om zich elders aan prostitutie Ic begeven. 
De eigenaar die zulke bedekte provocatie ooglui 

kend toelaat, moet beschouwd worden als een inrlch 
ter van openbare ontucht. Hij exploiteert de prosti 
tutie, vermits hij er profijt uittrekt. Sommige 
verdachte koffiehuizen, tabakswinkels en dancings 
zijn op de eerste plaats ondernemingen nm prosti 
tutie. 
Thans verbieden de gemeentereglementen aan de 

publieke vrouwen toer,ana te vcrlecncn tot de drank 
gelegenheden, de concerten, de openbare bals en 
andere vergaderplaatsen. of zelfs wordt aan de 
bestuurders van zulke Inrichtingen verbod opg-elc~d 
hare aanwezig-heid aldaar te gedoog-en. Yoorecstelde 
lekst zal enkel van toepassing zijn als de ondernemer 
de prostitutie heeft in de hand ~ewcrkl, met te dulden 
dat de cliënten zijner inrichting- door prostit uecs 
worden aangeklampt. 

§ 6P vervangt de gcmeenlcretrlemenlen die aan de 
prostituees zelven verbieden. om hoosrerverrnelde 
redenen, ,!!ezamenJijk eenzelfde h nis Ic bewonen. 

De rechtsgeleerden noemen zulk een feit een voort 
durend misdrijf. Blijven de vrouwen. ondanks rlc 
opaeloopcn veroordeclirur. toch nog in hetzelfde huis 
wonen, dan duurt het verg-rijp voort; men zal haar 
aecn tweede maal voor 't zelfde feit kunnen veroor 
doelen: ze kunnen oncestoord verder de wel overtre 
den. Daarom is hel nood il! de rechtbank in staal te 
stellen de uitdrijving van de veroordeelden uit hunne· 
woonst. te gebieden. 

Aanzetting tot ontucht langs den openbaren weg. 

Terwijl artikels 380bis en 380quater de uitbuiting 
van de prostitutie betreffen, stn1ft artikel 380quinquies 
het aanzetten tot prostitutie langs den openbaren 
WCQ'. Het komt de bepalinuen win de bestnnrli ike 
rezlcmcnten over de aanklamping- door wettelijke 
voorschriften vervanaen. Hunne toepassinrr zal nie! 
lancer aan de willekeur van de zedenpolitie worrlr-n 
overcelalen. De overtreding-en zullen door ile :iewonr, 
politie worden vastgesteld en door de rechtbanken 
gevonnist. 

In het wetsvoorstel van Jules Le Jeune werden de 
bestuurlijke reglementen die het ronselen betenzelen. 
vervang-en door een wetsbepalinz welke prostitutie 
met landlooperi] gelijk stelde, wanneer de openlijk 
bekende prostituees zich aan ronselen te buiten 
gingen. 
Tegen dat systeem zijn ernstice bezwaren aan te 

voeren. lm mers, prostitutie is geen landlooperij: ron 
selen evenmin. Bovendien bepaalt artikel 347 van 
hel Strnfwclbock uitdrukkelijk als volgt, wie een 
landlooper is : « Landlooper is hij die noch vast domi 
cilie noch middelen van bestaan bezit, alsook gewoon 
lijk noch stiel, noch beroep uitoefent. )1 Die bepaling 
moel. zooals immer in het strnlrecht. in streng-eren 
~.i, 1 "11nl<'11 opgevat. 
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(( Le domicile dont parle l'article 347 est un domi 
cile réel, une hebitation » (Cassation, 30 octobre 1876: 
Posicrisie 1876, I, p. 392). Or, les prostituées ont une 
habitation et des moyens d'existence. Elles ne sont 
donc pas en état de vagabondage. 

Qu'eussent été les prostituées « notoires )> aux 
quelles la proposition de loi aurait été appliquée ? 
Uniquement celles qui auraient été signalées comme 
lelies par la police des mœurs. Au lieu de réprimer 
les abus de la prostitution en punissant certains faits 
considérés objectivement, on les aurait punis à rai 
son de la personne qui les avait commis. On conti 
nuait ainsi le système qui fait des prostituées une 
catégorie à part, désignée souverainement et sans 
contrôle par la police des mœurs, et soumise de ce 
chef à sa surveillance cl à des mesures d'exception. 

La proposition de Ju les Le Jeune, bien qu'en 
avance sur les idées de l'époque en Belziqne. parce 
qu'elle supprimait la rég·lementation administrative 
de la prostitution, avait cependant le zrand tort de 
continuer à combattre le fléau social de la prostitu 
tion par des mesures d'exception, prises uniquement 
contre quelques femmes. Seules les prostituées pau 
vres et sans défense appartenant presque uniquement 
aux milieux populaires auraient supporté les rigueurs 
de la lutte contre la prostitution; c'eût été encore, 
comme sous le régime actuel, une institution de 
classe 

Notre proposition de loi ne punit pas la prostitu 
tion comme telle. Elle n'en pnnit que les man if'es 
tations contraires /1 l'ordre public: tel est le cas do 
la provocation ~1 la prostitution dans les lieux publics. 

De plus, par esprit de modération et pour évil<'r 
des poursuites abusives, elle ne punit cette provorn 
tion que si elle prend un caractère manifeste. 

Cette disposition, comme tontes celles de la pro 
position de loi, ne fait pas de distinction de sexe. 
Elle permettra d'atteindre les provocnt ions il la pros 
titution masculine, et auss i les individus qui pour 
suivent les mineurs à la sortie des ateliers, écoles ou 
grands magasins, pour les provoquer /1 la débauche. 

La provocation publique à la prostitution est punie 
plus sévèrement lorsqu'elle se fait à ['aidc clc la pnhli 
cité, parce que dam ce cas elle a une diffusion hr:111- 
coup plus étendue. En s'adressant. à un grand nombre 
de personnes, elle constitue 1m danger plus considé 
rable et tend à développer, dans tous les m ilieux, la 
prostitution, cause principale des maladies véné 
riennes. 

Les règlements communaux permettent à la police 
d'arrêter les prostituées qui causent du scandale dans 
les lieux publies. Une dlspositlon spéciale rr-lat ive 
aux prostituées n'est pas nécessaire. Tout individu 
qui trouble l'ordre peut être appréhendé et conduit 

« Het domicilie » - zegt een uitspraak van 't Hof 
van Verbreking, 30 October 1876 : Posicrisie, 1876. 
hl. 3~2--, 1( waarover artikel 347 handelt. is een feite 
lijk domicilie, een woning ». ·welnu. publieke vrou 
wen hebben eene woning- en middelen van bestann. 
zoodat er van geen landlooperij spraak is. 
Immers, die H openlijk !!ekenrle n prostituees van 

het wetsvoorstel zouden ten slolte uitslultenrl die 
onaelukkice vrouwen zijn, door de politie als dusda 
TliQ" aanneklaazd. ln plaats van de misdr-ijven der 
prostitut ie te heteuzelcn mei bepaalde îeiien, objec 
tief beschouwd, te straffen, worden die feiten maar 
.'re~tn1ft vnl-rens de maatschappelijke positie van den 
persoon door wien ze bedreven werden. Het zou de 
voortzetting- ziin van het oude stelsel dat van de pro 
stituees een afzonderlijk soort vrouwen maakt. door 
de zedenpolitie oppermachtia aanneduid, bewaakt en 
met uitzonderingsmaatregelen overstelpt. 

Tezzen het voorstel van den heer Jules Le Jeune - 
hoezeer het ook op zi in ti id vooruit was. - rrcMI rHI 
srewichtic bezwaar : het hli iff de in sociaal opzichl zoo 
noorllott.irze prostitutie bestriirlcn met rrilzonderin-rs 
maatrcuelen , wier rranschc Jast neerkomt op hcpnnldr 
prostituees, namelijk de arme onder haar. die alleen 
,.rrtro ffon mncfon worden. Het zon eveneens een kltisse 
instelling blijven. 

Ons wetsvoorstel daarentesren. straft. de prostitutie 
als d usdnnin niet. Het. straft alleen de versch i insolen 
die afbreuk doen aan de open hare orde. Dat is 't g-eval 
met het aanzetten fot prostitutie langs den openbaren 
weg en in puhlieke lokalen. 

Insch ikkelijksheidshalvc. en om wcderrechteli ik c 
vcrvolsrinrrcn te voorkomen, moet het ronselen als 
dusdanig onbet wijfclhaar vaststaan. 

Die bepaling, evenals al cle ovcrinc van rlil ,YPl~ 
voorstel maakt geen onderscheid in 't gcslctchl. Zi i 
laat toc ook de mannelijke provocatie tot ontucht te 
straffen, evenals die individuen clic bij 't uitzaan van 
de ateliers of de zroote mazazijnen de jonge meisjes 
lastig vallen. om haar lot. on tucht aan te zetten. 

De openlijke provocatie tot prostitutie word! zwaar 
der ,Œc<:trrift wanneer ze zepanrd g-anl met puhlicltci!s. 
middelen. omdat. alsdan een veel g-roolcr nantnl prr 
sonen bereikt wordt. Het gevaar is dnn ook grookr 
en dreigt. in alle middens de prostitutie, welke ren 
groot.e maatschappelijke g-eescl is en de voornaamste 
oorzaak der venerische ziekten, te propazccrcn. 

De gemeentereglementen stellen de politie in slnnt 
de prostituees in ie rekenen, die schandaal verwok kr-n 
in openbare plaatsen. He! is niet nnodin een sper inl« 
hepalinrr hrtreffenrlc de ontuchtvrouwen in f(' las 
schen, vermits elk individu die de orde stoort kan 
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au poste par la police communale, qui a pour mission 
de maintenir l'ordre dans les lieux publics. 

Peine accessoire. 

L'article 382 du Code pénal prévoit une peine acces 
soire pour les personnes condamnées par application 
du ohapitre VI concernant ln corruption de la jeunesse 
et la prostitution. Celle peine est l'interdiction des 
droits civils cl politiques, el, si Ic condamné est le 
père Olt la mère, la privation des droits sur la per 
sonne et les hiens de leur enfant. 

La proposition de loi donne au tribunal la faculté 
d'interdire au condamné, s'il Ic [ugc utile, la tenue 
de certains établissements qui, l'expérience le montre, 
sont employés par certains individus comme paravent 
pour organiser l'exploitat ion de la prostitution. Celle 
disposif ion ne peut porter atteinte à l'honorabilité de 
cc genre d'établissement en g-rnéral. Elle ne vise nul 
Jcmcnt ceux-ci, mais seulement les individus qui se 
servent. de l'apparence d'un commerce honnête pour 
masquer leurs entreprises criminelles. Ces établisse 
ments ne sont dangereux que lorsqu'ils sont un 
. instrument dans la main de ces individus sans scru 
pules . 

Cette disposition est empruntée au projet déposé 
par Jules Le Jeune au Sénat en 1900. 

L'art iele 382 ainsi complété ne sera applicable 
q11·a11x articles actuels du Code pénal complétés par 
le projet.. mais 11011 aux Iaits moins graves prévus 
par les articles nouveaux 380(Jrui/.cr cl 380quinqtlies. 

Suppression de la police des mœurs. - Police féminine. 

La suppression de la réglementation officielle de la 
prostitulion entraine nécessairement la suppression 
de la police des mœurs, c'est-à-dire de la police spé 
ciale chargée d'appliquer des mesures d'exception 
aux prostituées inscrites et avant sur elles un pouvoir 
absolu. 

La réglementation de la prostitution fait tort. il la 
réputation de la police. Le pouvoir absolu donné il 
des hommes sur des femmes privées de tous droits cl. 
de 10111 recours, les rapports frrqucnts de la police 
des rnœurs avec les tenanciers, qui ont. un intérêt 
pécuniair« considórahlc i'1 cc que les règlements ne 
soient pas strictement observés. constituent un dan 
ger permanent d'arbitraire cl do corruption. Dans 
lnus k~ p;i ~-s cel Ic pol icc spéciale est suspecte. 
(A. Fr.1-:\,ï<n, ln J>rnslilrtlion. <'n !~urope. -- B. Fosnrc, 
J-:111·or)('flll Police gys/('!/!S. -- !fO[l(IOl'l du Cmni.lé spé 
ciol fiJ,':r:rr•rls de lo 8rH'Î(;1.,: ties iVn.Uons dn 28 février 
f.')29. -- Uo11purls lies r:0111,c,·nrmen.ls rtn.(!lais et runé 
rir;nins .mr la ouestion. de nviisans de tolérance, pp. 5 
et U.) 

aangehouden en opgeleid worden. De gemeentelijke 
politie heeft immers voor taak de ni,de op alle open 
bare plaatsen te bewaren. 

Bijkomende straf. 

Artikel 382 van het Strafwetboek voorziet een 
bijkomende straf door de personen veroordeeld door 
toepassing van Hoofdstuk VI over het zedenbederf van 
de jeugd en de prostitutie. Die straf bestaat in· de 
berooving van burgerlijke en politieke rechten, en, 
als de veroordeelde de vader of' de moeder Î$, de beroo 
ving van de rechten over den persoon en de ·goederen 
van hun kind. 

Het wetsvoorstel laai aan de rechtbank toc, indien 
zulks· wenschelij k voorkomt, aan den veroordeelde 
het recht le ontzeggen sommige inrichtingen die, 
zoonls de ervnring leert, als> erkapte huizen van 
ontucht kunnen ingericht. worden, open le houden. 
Die bepaling brengt de goede Iaarn van al dergelijke 
inrichtingen in 't algemeen daarom nog niet in 
gevaar. Zij heeft het niet tegen zulke onderneming 
ab dusdanig, maar richt zich enkel tegen de gcweten 
loozc kerels die den schijn aannemen een eerlijken 
handel te drijven, om des te beter hun misdadige 
zaakjes te bcmnntelen. Zulke inrichtingen worden 
enkel een gevaar in de handen van zulke schaamte 
looze individuen. 
Die bepaling- werd ontleend .nan het wetsvoorstel 

door Jules Le Jeune in 1900, bij den Senaat, inge 
diend. 

Artikel 382, aldus aangevuld, zal enkel van toepas 
sing zijn op de huidige a;'likelen van het. Strafwetboek 
welke reeds lol. het VI° hoofdstuk behoorcn, doch nir-t 
op de m incler zware vergrijpen door de n ic uwe arl i. 
kelen 380quater en 380quinquies voorzien. 

Afschaffing. van de zedenpolitie. - .Instelling van een 
vrouwelijke politie. 

De afschaffing van de officieele reglemcnteering 
van de prostitutie brengt noodzakelijk ook de afschaf 
l'ing Yan de zedenpolitie mede. d. i. de politie spe 
ciaal gelast met het toepassen van de uitzonderings 
maatregelen getroffen Legen de ingeschreven presti 
tuccs, waardoor zij een onbeperkt gezag -over d ic 
vrouwen uitoefent. 
De reglerncn1cering der prostitutie schaadt aan _dc11 

goeden naam van clc politie. De onbegrensde machl 
toegekend aan mannen, over vrouwen die van a)lr. 
rcch Len en van alle verhaal 7,ijn beroof d.. de veelv 11l 
d ige betrekkingen van de zedenpolitie mei de hoi1- 
ders welke grnot belang cr hij hebben .dnt d<; rerrlc 
inenten niet. slipt nageleefd worden, scheppen _een 
blijvend gevaar· voor willekeur en omkoopinz. 
(A. FLEXNEH, La Prosiuuiion en Europ«. - B. Fosm«, 
Europeari Police Systems. -Verslag voit. het bi,}zoridu 
Comiteit der f:cpcrtcn von den Vollien bond ván dén 
28 Feuriuù'! 1929. - Vel'.sloaen van h.èt Enoelsch c'n 
hel .4 mai kacnec li. Gon1,ernethent ouer hét ·. vrnar1st1îf,· 
der publieke hntzen van drdùcht, blz. l5 en '6.) • · 
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Les mesures d'exception que la police des rnœurs 
Mail chargée d'appliquer sont remplacées, dans Ja 
proposition de loi, par ile:" mesures l{-galcs, de droit 
commun. Les infractions it ces dispositions légales 
seront constatées par la police ordinaire. 
Il est très important que la police communale 

apporte un concours loyal et une réelle bonne 
volonté à la mise en vi~ucm· du nouveau régime; 
qu'elle dresse procès-verbal de ces infractions, comme 
de toutes autres qu'elle appréhende cl conduise au 
poste les prostituées qui causeraient du scandale, 
comme clic le fait à l'éµ-ard de Ions ceux qui trou 
blent l'ordre dans les lieux publics. 
,. La police judiciaire, qui dépend d11 procureur du 
Roi, aura aussi Ic droit de constater les infractions pré 
vues par la proposition de loi, parce qu'elles consti 
tuent des délits. 

L'arriclo 5 donne au c_;ouvcrncrncnt la îaculté d'in 
lroduirc dans celle police tics éléments féminins, 
dont l'intervention serail très utile dans la matière 
qui nous occupe. Ils auront d'abord pour mission de 
constater, concurremment avec la police masculine, 
Les ·infractions en général cl spécialement celles qui 
concernent la prostitution. La police féminine le 
découvrira· pl us facilement q ne la police rnascul inc, 
car il répugne aux fi lies de se plaindre à -des hommes 
des provocations à la débauche cl des tentatives de 
proxénétisme dont elles ont étù l'objet; elles en feront 
beaucoup plus Facilement confidence à une femme. 

La police féminine; obligée d'être en rapports assez 
fréquents avec les prostituées, ne sera pas suspecte. 

La police féminine aura aussi une mission de pro 
tection à l'égard des lemmes cl des enfants en général, 
~gçcialcmcnl à l'égard ,lçs mineures qui, par .Icur 
gçnre de vie et les milieux qu'elles Iréquentcnt, sont 
exposées ù tomber dans la prostitulion. A cet effet, ln 
police Iémin ine surveillera les étahlissements publics. 
011 se trouvent habituellement CC-" mineures; clic les 
avertira du danger qu'elles courent, leur prêtera aide 
et assistance, les mettra en relations avec les insli 
L,ulions qui peuvent leur procurer une occupation cl 
des distractions honnêtes. Cela aussi suppose .entre 
l'agent et la jeune fille une collaboration intime cl 
une confiance, qui ne seraient pas possibles avec un 
agent masculin. 

Lu police fi.":mininc sera amenée fi constater par ses 
enquêtes les ca11:<C!< Iamiliak:«, économiques cl socia 
ft.:s qui exposent les jeunes filles cl les mineurs en 
général fi ln prostitution el l1 la délinquance. Elle y 
portera remède dans des cas concrets cl pourra signa 
ler aux pouvoirs puhlics, en citant des. faits. les 
mesures d'ordre général qui sont. nécessaires. Li 
.p9!ic,c,fé~inine sera ai11si 11n des moyens les plus.cffi 
caccs de la lutlc préventive contre le flfo11 social de 

_la. prosl itution et de Ja délinquance des m lueurs. 

De uitzonderingsmautregclen welke door de zeden 
politie werden toegepast, zijn in dit wetsvoorstel ver 
vangen door wettelijke hepnlingcn van gemeen recht. 
De overtreding-en dier bepnling·cn zullen door de 
gewone politie worden vastgesteld. 

Het is van zeer groot behing dat de gemeentelijke 
politie eerlijk en krachtdarlig mccwcrkc als dit nieuwe 
regime wordt ingevoerd. Zij moet proces-verbaal 
opmaken van rlic overtrc,1ing,•n, zooals van gelijk 
welke andere; zij moet cr voor zorgen dnt de prosti 
tuees die ergernis geven worden aangehouden en naar 
het politiebureel opgeleid. zooals ze doet met :11 wie 
de openbare orde stoort. in 't publiek. 

De gerechtelijke politie welke afhangt van den pro 
cureur des Konings, zal eveneens het recht hebben 
de overtredingen door het wetsvoorstel voorzien vast 
le stellen, vermits het misdrijven worden. 

Artikel 5 verkent de Hcgccring het recht vrouwe 
lijke agenten bij cite politie op te nemen, wier tus 
schenk omst Yan zeer groot nut zou zijn in onder 
havige aangelegenheden. Die vrouwelijke politie zal, 
in samenwerking met de mannelijke politie, overtre 
dingen van allen aard, man r op de eerste plaats dit: 
op het gebied der prostitutie, vaststellen. Ze zal deze 
laatste gemakkelijker opsporen dan de mannelijke 
politie, omdat de jonge meisjes cr tegen opzien aan 
mannen de aanlokkingen tot ontucht en de pogingen 
tot koppelarij bekend le maken, waa rvnn zij het. 
voorwerp waren; ze zullen veel gemakkelijker bij een 
vrouw daartoe overgaan. 

De vrouwelijke pnlilic, cr l<w verplicht. vecl vuldirr 
·in betrekking Ic stnan me! d<\ publieke vrouwen, ziil 
niet verdacht worden. 

De vruuwcl ijkc politie wl eveneens tol taak hebben 
alle vrouwen en kinderen te beschermen, maar op de 
eerste plaats de min<kr_j;.irig1·n die, _om hunne Iovcns 
wijzc e n de middens wnurin 1.ij vcrkccrcn, cr aan 
hlontgcslcld staan lol pros: il.ul ic over Ic gaan. Daarom 
zal rie vrouwelijke pol ilie toezicht honden over de 
openbare lokalen waar clic minderjarigen gewoonlijk 
vertoeven, w inlichten nopens de gevaren waaraan ze 
blootgesteld staan, hun lt11lp en bijstand verlccncn, 
ze in bctrek k ino stellen met instellingen welke ha:•r 
eerlijke bezigheden en on tsparming kunnen verschaf 
fen. Hiertoe is wederom, tussclicn de politie en do 
jonge dochter, innig,~ sarncnwcrk ing en vertrouwe 
lijke omgang noodiz, hc!gccn me! mannelijke agen 
ten niet mogelijk is. 
De vrouwelijke pol il.io zal er, door haar onderzoek, 

toegebracht worden de Iamil inlc, economische en 
maa tschappclijke oorza k e11 vast. l c stellen, wel h de 
jonge dochters, en in 'I algemeen :die minderjarigen 
in gevaar brengen zich te prostituecrcn of audcrszius 
tol wandaden over te gaan. Ze zal in bepaalde geval 
len ingrijpen en, met staving door feiten, de open 
hare macht wijzen op de maatrcrrclcn van algcmcc 
ncn aard welke zich opdringen. De werking der 
vrouwelijke politie z;il ook bijzonder dooltrcf'Iend 
zijn in den strijd lot 1Jnn,-l/,nmin:1 vun dien socialen 
gccsel die de prostitutie i~ c11 van de k iurjorr.ri miua 
Iilcit. 
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D'après les documents de la Société des Xations 
(C. T. F. E., n°' 331 et 343. mars-avril 1927), vinat 
deux pays ont une police féminine; ils sont unanimes 
à vanter son efficacité au point de vue social. Cc sont, 
pour l'Europe : Allemnene, Autriche, Danemark, 
Dantzic, Estonie, Finlande. Grande-Bretagne, Hon 
grie. Irlande, Non•iig-e, Pays-Bas. Pologne, Rouma 
nie, Suède, Suisse, Tchécoslovaquie. 

En Ilclziqnc il convient que la police féminine 
fosse partie rie la police judiciaire qui dépend du pro 
cnrcur du Roi. pour les motifs suivants : la police 
féminine présente des difficultés spéciales de recru 
toment. d'orrranisnfion, de discipline. Les éléments 
Iémin ins à introduire dam la police doivent. faire 
l'objet d'une sélection sévère. Ils pourraient êlrr 
recrutés principalement parmi les aux iliaires sociales 
qui ont. reçu pendant trois ans. dans les école:. rle 
service social reconnues par Ic Gouvernement. uni' 
insn-uction technirrue et une haute formation moralr-. 
De;, !--h1<!f':- variés les ont mises en contact avec les tlir 
ffrents milieux. Les officiers el ag·c)nls de police judi 
ciairc qui dPpcndcnf <111 procureur du Hoi sont soumis 
avant Ieur nomination, ;1 un examen sévère: un pro 
gT.-imme spécinl pourrait êtr« arrêlé pom les offiric>r~ 
d ng-cn!s féminins. 

Ils devraient recevoir en onfrc une formntion pro 
fessionnelle appropriée en s nivrml les cours de l'école 
de criminoloz ie el de police scientifique organisrc 
par Ic Gouvernement. 

11 n'est pa:- pratique de demander aux communes 
d'oranniscr une police fc'·rnininc. li serait irnpn-s ihlc 
(fo parer aux rlif'Iicnltés spfriales que nous avons 
,-i!tnnl,;cs. :c-i les communes dc~~ignnir:nt sépnrémcnt. 
chacune suivant un système difffrcnt, quelques 
nn.·rnls r,:minim. Tl fan! rm cnrp.-. de police r(çmininc. 
hicn or,!,rnist. soutenu Ic cas échéant par la police 
masculine el. placé sous une direction unique. 

Ensni!c il r'-1 nécessa irc rrne ];i pol icc Iérninine ail 
compélcncc pour faire des cnqnêlc.:: dnns Ioules les 
c0n1m1111(•, de nos _!.!Tfl1Hle,- a~glomfrnlions. qui romp 
trn! souvr-nl de nombreuses communes. Les jeunes 
fille;;; ;.111 ~1,jr·! dcsq11cllr:- on l'ail 1111c enquête socia 
le peuvent avoir leur domicile familial clans une 
cnrnmunc. leur hnhilnt ion personnelle rlans une 
nuire, leurs occupul ions professionnelles dans une 
troisième, les lieux rlr: d islrar.l ion q11'rllr~ fn;rp1cntcnt 
rlnns plus ir-urs autres. 

Enfin. IP~ infractions <111e la polir!' Iémininc devra 
enn~lnlrr sont de ln compétence du procureur rlu Hoi. 
11 <''-'I nnl urc] q,w la police fc'·mini1w dc',prnrle <li- lui cl 
-uivc .<<'S dirc-clirf's dnn, l'<'xrrrirP rlr• q rniss ion , 

Volgens documenten van den Volkenbond (Maart 
April 1927) hebben twee-en-twintig landen een vrou 
welijke politie en verklaren ze eenparig dat deze, op 
maatschappelijk gebied, hoogst nuttig werkt. Die 
landen zijn, in Europa : Dantzig. Denemarken, Est 
land. Finland. Groot-Brittanje, Hongarije, Ierland, 
Nederland, Noonvegen, Oostenrijk, Polen, Roeme 
nië, Tschechoslovakije, Zweden, Zwitserland. 

In Beluië moet de vrouwelijke politie deel uilrnn 
ken van de gerechtelijke politie welke van den procu 
reur des Koninps afhangt en we) om de vol.!?'enclc 
redenen : Voor de vrouwelijke politie gelden bijzon 
rlere moeilijkheden in zake aanwerving, organisatie. 
lucht. De vrouwelijke agenten, hij de politie in le 
lijven moeten zorg\'uldig- worden uitgekozen. Het 
ware wenschelijk ze voornamelijk aan te werven 
onder de maatschappelijke assistenten welke g-edu 
rende twee jaar in de scholen van mautschappeliikcn 
dienst door de ReŒecrin!! erkend. ren technisch on 
derricht en een hoorre zerlelijke vorming- genoten. 
Allerlei prneft iiden hehhcn haar in aanrak inn 
zebracht met de meest. uiteenloonende middens. 
De officieren en agenten van de gcrerhtclijkc 
politie welke afhangt vim den procureur des Konings, 
worden. vóór hun benoeming, aan een streng- examen 
onderworpen: een hi izonder leerprojrramma zon kun 
nen opnesteld worden ten behoeve van de vrouwe 
lijke agenlcn en officieren. 

Bovendien zouden ze, door 't volgen van de leer 
g-ange11 van criminologie en van wetenschappelijke 
politie, dool' de Rc::reerin)! ing-eric.ht. een gepaste 
heroepsvorrninp moeten ondergaan. 

Het. ware dan ook niet practisch aan de zemeénten 
te vragen een vrouwelijke nolitie in te richten. want 
hoe zou men de voornoemde mnriliil,hNlrn te hoven 
komen, indien iedere gemeente afzonderli ik , en tel 
kens volzens verschillende methodes. enkele vrouwe 
lijke arren ten oanwerft P Wi i moeten beschik ken over 
een lwrps vrouwelijke politie. ernstirr aeorqani~<'Prcl. 
zoo noodig door de mannelijke politie gesteund en 
onder een enkele leiding- geplaatst. 

Hierbij komt dat de vrouwelijke politie hevoerrd 
moet zijn om onderzoeken in te stellen in alle 
gemcr,nfen nm onze groote ag-glomernties welke vaak 
nit talrijke gemeenten bestaan. Het gebeurt. immers 
dat de jonce vrouwen waarover een onderzoek 
inzcstcld wordt, in eene .r.rcmrente haar srezinsdomi 
cilie hebben. in een andere zelf wonen. in een derde 
haar beroep uitoefenen en in verschillende andere 
ven:<>,fg-Pkµ-cn heden bezoeken. 

Ëinrlclijk , rlr verg-rijpen door de vrouwelijke poli 
tir n,;;t Ic• ;;lf'llen behooren tot de bevoegdheid van 
den Prnr-nrr-nr dr-s Konlnrrs. Hieruit volet noodzake 
Iijk rlnl ze van dezen afhangt rn zijne leiding volgt 
in lwl hroefcncn harer tank. 
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L'article 10, titre I, du décret des 19-22 juillet 1891 
sur la police municipale el correctionnelle autorise 
les officiers de police à entrer en tout temps dans Jes 
maisons de jeux de hasard el dans les lieux livrés 
notoirement à la débauche. Cette disposition est très 
utile pour la poursuite des maisons de prostitution 
clandestines, Elle est appl icublc aux officiers judiciai 
res qui dépendent du procm·cm· du Hoi cl agissent 
sous sa direction; elle n'est pas appl icable aux ajrcnls 
judiciaires: ceux-ci sont simplement les aides des 
officiers judiciaires. 

Extradition. 

L'article 6 de la proposition de loi ne fait qu'adapter 
le texte de la loi sur· les extraditions au nouveau texte 
de l'art iele 380bi~ du Code pénal. 

Dispositions légales abrogées. 

L'article 7 abroge les dispositions de la loi du 
27 novembre 18fü sur le vagabondage, qui permet 
taient au juge de paix de mcl trc les souteneurs à la 
disposition du Gouvernement. Ces dispositions sont 
remplacées par le § 3 de l'article 380bis. 

E. DE WlNDE. 

PROPOSl'rION DR LOI 

Article premier. 

L'article 96 de Ia loi communale du 30 mars 1836, 
modifié par l'article 19 de la loi du 30 décembre 1887, 
est abrogé. 

Les règlements édictés en vertu des dits articles 
cessent d'être applicables et la tolérance accordée il 
des tenanciers de maison de débauche prend fin. 

Artikel 10, titel 1, van het Decreet van 19-22 Juli 
1891 OYCr de gemeenlelijke en gerechtelijke politie 

: machtigt de politieofficieren cr toe van tijd tot lijd 
binnen te dringen in de speelhuizen en in de huizen 
van gekende ontucht. Die bepaling is van groot nul 
voor 'I, instellen van de vervolging tegen de huizen 
van verkapte ontucht. Ze is van toepassing op de 
gerechtelijke officieren die van den procureur des 
Konings afhangen en onder zijne leiding handelen; 
zij is niet toepasselijk op de gcrechtchjkc agenten: 
deze laatste zijn enkel de helpers van de gerechtelijke 
officieren. 

Uitlevering. 

Artikel 6 van hel wetsvoorstel vergenoegt zich met 
den lekst van de uitleveringswet in overeenstemming 
le brengen met den nieuwen lekst van artike] 3SO,,i.~ 
van het Strafwetboek. 

Art. 2. 

l. - L'article 380bis du Code pénal est modifié 
comme suit : 

Sera puni d'un emprisonnement d'un an i1 cinq ans 
et d'une amende de 100 fr;:incs ~ 5,000 francs : 

1° Quiconque, pom satisfaire les passions d'autrui, 
aura embauché, entraîné ou détourné une personne 
majeure, de l'un ou de l'autre sexe, en vue de la débau 
che. La tentative sera punie d'un emprisonnement de 
trois mois à trois ans et d'une amende de 50 francs 
à 3,000 francs; 

2° Quiconque aura tenu une maison de débauche. 
Le procureur du Roi pourra faire fermer provisoire 
ment la maison et. en expulser les occupants; 

Intrekking van wetsbepalingen. 

Bij artikel 7 worden de bepalingen van de wet van 
27 November 1891 op de Janclloopcrij ingutrokkcn, 
waardoor de vrederechter gemachtigd was de soute 
neurs ter beschikking van de Rcgeering te stellen. Dié 
bepalingen worden vervangen door , 3 van artikel 
380bis. 

E. DE WINDE. 

WE'rSVOORSTEL 

Eerste artikel. 

Artikel 96 van de gemeentewet van 30 Maart 183U, 
gewijzigd door artikel 19 van de wet van 30 Decem 
ber 1887, is opgeheven. 

De reglementen krachtens vorengenoemde arl ik c 
lcn uitgevaardigd, zijn niet langer van toepassing c11 

de toelating aan de houders van huizen van ontucht 
verleend, wordt ingetrokken. 

Art. 2. 

1. - Artikel 380bis van hel Strafwetboek is gewij 
zigd als volgt : 

I\lcl gevangenisstraf van éi'in jaar lot vijf jaar c11 
met geldboete van 100 frank lot 5,000 frank wordt 
gestraft : 

1 ° Al wie om cens anders driften Ic voldoen, een 
meerderjarig persoon, van de ccne of de andere kun 
ne, lot hel plegen van ontucht zal verronseld, ver 
leid of vervreemd hebben. De poging wordt gestraft 
met gevangenisstraf van drie maanden fot drie jaar 
en met geldboete van 50 frank tot 3,000 frank. 
2° Alwie een huis van ontucht zal gehouden heb 

ben. De procureur des Konings kan het huis voor 
loopig doen sluiten en cr de bewoners uitdrijven; 
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3° To1tL individu de l'un ou de l'antre sexe qui 
aura aidé, asc:islé 011 facilit<' habituellement ou par 
intérêt la prost il.ul ion dunc personne, ou l'aura 
exploitée en tirant de ectte prosl itulion tout ou partie 
de sa subsistance. Il ponrr:1 en <mire être mis à la dis 
position du Gouvernement. po111· être interné dans un 
dépôt de mendicité pour un terme de deux ans /1 sept 
ans à l'expiration de sa peine. 

2. -- Les mols << par les mêmes moyens» sont s up 
primés dans l'article 380ter du Code pénal. 

Art. 3. 

Les dispositions suivantes sont introduites duns Ic 
chapitre VI du titre VII, iivre II du Code pénal. 

Art. 380q11ater. -- Seront punis d'un emprisonne 
ment de trois mois ù cieux ans el d'une amende de 
100 francs à 2,000 francs : 
l" Quiconque aura sciemment fourni, en location 

ou nutrcmeut, tout 011 partie d'un imrncuhlr dcsl iné 
à servir de maison de débauche; 

2° Quiconque aura sciemment fourni, en location 
ou autrement, une habitation simultanée clans la 
même maison à deux 011 it plusieurs personnes qui se 
livrent habituellement i1 la prostitul ion de munièrc à 
en faire une maison de débauche; 

3° Quiconque aura ex-ploil.é la débauche en exi 
geant un prix de location exagéré d'une personne qui 
s'y livre habituellement; 

4" Tout logeur tenant maison meublée 011 chnm 
bres garnies qui aura sciemment favorisé ou facilité ln 
débauche en recevant. chez lui des personnes majeu 
res qui s'y livrent à la prostitution; 

5° Tn11t tenancier du n (iuhlis:c;c;1ncnl accessible au 
public qui aura favorisé la prostitution en tolérant 
que des personnes employées ou non dans son éta 
blissement y provoquent ft la débauche; 

6° Les personnes qui, ;:e livrant habituellement à 
la prosl.il ut ion, auront habité simultanément cl sciem 
ment. la même maison de mnn ière ù en Ia ire une mai 
son de débauche. Le jugement portant condamnation 
pourra prononcer l'expulsion des condamnés de leur 
iogemenl. 

.\ri. :380qiiinquies. -- Sera puni d'un emprisonne 
rnenl de huit jours :, trois melis et d'une amende de 
26 francs :1 500 !'r,rncs quiconque, dans un lieu public, 
aura par paroles, gestes 011 signes provoqué une per 
sonne, de manière ii causer d11 scandale, ù la débau 
che. La peine sera élevóc au double si le délit a été 
commis envers un mineur. 

Sera puni d'un emprisonnement de un mois ù un 
an cl d'uuc amende de 100 Iruncs ù 1,000 Irancs, qui 
conq 11e ,111ra, pur 11n moyen q 11clconq ue de pub] ici lé, 
même en dissimulant Li nature de son offre ou de sa 
demande sous des artifices de langage, f'alt connaître 

3° Al wie, hetzij man of vrouw, gewoonlijk. of uil 
winstbejag de prostitutie van een persoon heeft in 
de hand gewerkt, geholpen of vergemakkelijkt, of 
die prostitutie derwijze uitgebuit dut hij daardoor 
geheel of ten doele in zijn onderhoud voorzien heeft. 
Bovendien kan hij ter beschikking van de Heg-ecrin~ 
worden gesteld om, na verloop van zijn gcvang-cnis 
struf', voor een tijd van twee jaar tol zeven jaar in 
een bedelaarsgesticht geïnterneerd Ic worden. 

2. - De woorden ({ door dezelfde middelen >) van 
artikel 380ter van het Strafwetboek vervallen. 

Art. 3. 

Volgende bepalingen worden ingevoegd in Hoofd 
stuk VI, titel Vil van bock II van het Slrulwcl hoek . 

Art. 380qualer. - i\-Ièt gevangenisstraf van drie 
maanden tot twee jaar en met geldboete van 100 fr. 
lol 2,000 frank wordt gestraft : 

1° Al wie, willens en wetens, in huur of anderszins, 
een woning of een deel er van, bestemd om tot huis 
van ontucht te dienen, zal verschaft hebben; 

2" Al wie, willens en wetens, in huur of anderszins, 
in hetzelfde huis aan twee ol' meel' personen clic zich 
gewoonlijk aan de prostitutie overgeven, op eene 
wijze die er een ontuchthuis van mankt, gelijktijdige 
in woning zal verse ha fl heb ben; 

3'' Al wie de ontucht uitbuit met een overdreven 
huurprijs te vergen van een persoon clic zich gewoon 
lijk aan de ontucht overgeeft; 
4° Ieder louemcnthouder die een ucmcubcld huis o n 

of gemeubelde kamers verhuurt en, willens en wetens, 
de on I ucht bevordert of vergemakkelijk L door aldaar 
meerderjarige personen, clic er zich aan prostituf ie 
overgeven, toe te laten; 

5'' leder houder van een voor hel publiek locgun 
kclijkc inrichting, indien hij de prosütutic zal bevor 
deren door le dulden dat personen, al of niet in zijn 
inrichling in dienst, cr tol ontucht aanzeilen; 
6" De personen, die zich gewoonlijk aan prostitutie 

overgevende, gelijktijdig en, wetens en willens, in 
eenzelfde huis wonen, op een wijze die er een ontucht 
huis van maakt. Het vonnis tol vcroordcel ing zal de 
uitzetting van de veroordeelden uit hun woning 
kunnen gelasten. 

Art. 380qLLinquies. - Mel gevu11gc11isslraf van acht. 
dagen lot drie maanden en met gddboclc van 26 
frank tot 500 frank wordt gestraft al wie, in een open 
bare plaats, door woorden, gebaren of tcckens, op 
ergerniswekkende wijze een persoon lol ontucht aan 
zet. De straf wordt verdubbeld als hel misdrijf 
gepleegd werd tegenover een minderjarig persoon. · 

Me! gevangen isstraf van één maand tol één jaar 
en met geldboete van 100 frank tol 1,000 frank, wordt 
gestraft al wie, door welk danig publiciteitsmiddel, 
zelfs indien de aard van zijn aanbod of zijn vraag 
onder bedekte bewoordingen verscholen is, kcnbaur 
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<(1L
1il :,;c line i1 la prosl.itution , qu'il facilite la prosl i 

tul ion duutrui ou qu'Il désire entrer en relations avec 
une personne ;;e livrant ;1 ln débauche. 

Art. 4. 

1. - Les mols" par le présent chapitre •1 sonl rem 
placés par" par les chapitres 379, 380, 380bis, sso,». 
381 du présent chapitre >> dans l'article 382 du Code 
pénal. 
2. - La disposition suivante es] ajoutée ù l'arti 

cle 382 du même code, dont elle formera Ic paragra 
phe 3 : les tribunaux pourront interdire aux condum 
nés, pour un terme de un an ù trois ans à pari ir de 
l'expiration de leur peine, d'exploiter, soit par cux 
mêmes, soit par un gérant ou une gérante, un débit 
de boissons, un bureau de placement, un déL it. de 
tabac ou d'articles pour fumeurs, un café-concert, bal 
public, établissement de massage, cabinet de manu 
CLU-C, ou d'y être employé à quelque litre que ce soit. 
Toute infraction à celte intcrdiclion sera punie d'un 
emprisonnement de un mois à trois mois cl d'une 
amende de 100 francs à 1,000 [runes. 

Art. 5. 
1. - Les mots u de l'un ou de l'autre sexe 11 sont 

ajoutés après les mols « olï'ic iers 011 agcn is j 11d ic ia i 
res n dans l'article premier de la loi du 7 avril H)HJ 
instituant des officiers et agents j ucliciai res firi·s les 
parquets. 
2. - Le paragraphe suivant est ajouté il l'art iele 8 

de la même loi : les officiers et agents jud iciaires 
féminins ont les mêmes droits et attributions que les 
officiers et agents judiciaires masculins. De plu~, ils 
sont spécialement chargés de la recherche des in frac 
tions contraires aux mœurs, dont des femmes 011 des 
enfants sont auteurs, victimes ou témoins. 

Art. 6. 

L'article premier, n° 18 de la loi du 15 mars 1874 
sur les extraditions est modifié comme snit : 

18. - Pour allen lat aux mœurs en excitant, facili 
tant ou Iavorlsant, pour satisfaire les passions d'au 
trui, la débauche, la corruption ou la prostitution 
d'un mineur de l'un ou de l'autre sexe; nmhauohanc, 
cntralncmcnt ou détournement d'une personne ma 
jcure de l'un ou de l'autre sexe en vue de la débauche 
pour satisfaire les passions d'autrui; rétention contre 
son gré d'une personne dans une maison de débauche 
ou contrainte sur une personne majeure pour la 
déhauchc ; tenue d'une maison de débauche; avoir 
aidé assisté 011 facilité habituellement ou pnr inllrêl 
la prostitution d'une personne, ou l'avoir exploitée en 

zal gemaakt hebben dat hij zich aan prostitutie over 
g-ecf'l, dal hij de prostitutie van anderen vergemakke 
lijkt of wenscht in betrekking te komen met een per 
soon die zich aan pros li tutie ovcrgecl'L 

Art. 4. 

1. --· ln artikel 382 van hel Strafwetboek worden 
de woorden << bij dit hoofdstuk » vervangen door de 
woorden « bij de artikelen 879, 380, 380bis, 380ta, 
381 van dit hoofdstuk ». 

2. - De volgende bepaling wordt aan artikel 382 
van hetzelfde wetboek toegevoegd, waarvun liet de 
derde alinea uitmaakt : de rechtbanken kunnen lq2,·(:n 
de veroordeelden het verbod uitspreken, voor e(:n 
tijd van één jaar tot drie jaar, te rekenen van hel 
verstrijken van hun straf, hetzij persoonlijk, hetzij 
door bemiddeling- van een zaak hchuerdcr of beheer 
ster, een drankgelegenheid, een vcrhuurk anl oor, een 
winkel van tabak of rookartikelen, een caré-conccrt, 
een openbare danainrichting, een mussagc-iurichting, 
een manucuurinricluing le exploileercn, of e1· hoe het 
ook zij werkzaam te zijn. Elke schending van dit ver 
bod wordt gestraft met gevangcnisslrai' Yan één 
maand tot drie maanden en met geldboete van 100 fr. 
tot 1,000 frank. 

Art. 5. 

1. - De woorden « zoowcl vrouwen als mannen )> 

worden ingevoegd na de woorden 11 gerechtelijke offi 
cieren of agenten n in artikel 1 van de wet van 
7 April 1919 lot instelling van gcrechlclijkc offi 
cieren en a gen ten bij de pa rkelten. 
2. - Volgende paragraaf wordt toegevoegd aun 

artikel 8 van dezelfde wel : (( De vrouwelijke gcrech 
telijke officieren en agenten hebben dezelfde rechten 
en ambtsbcvocgdhcdcn als de mannelijke gerechte 
lijke officieren en agenten. Bovendien zijn zij er qpc 
ciaal mede belast de overtredingen legen de goede 
zeden, waarvan vrouwen of kinderen daders, slacht 
offers of getuigen zijn, op te sporen. 

Art. 6. 

Artikel 1, n' 18 van de uitleveringswet van 15 Maart 
1874 is gewijzigd als volgt : 

18. •-- Voor aanslag legen de zeden, door tot 
onl ucht, zedenbederf of prostitut ic van een minder 
jarige van de cenc of de andere kunne aan Ic hitsen, 
ze le bevorderen of te begunstigen, ten einde eens 
anders cl rif ten le voldoen; voor hot verronselen, ver 
leiden of vervreemden van een meerderjarig persoon 
van de eene of de andere kunne, met het oog op de 
ontucht om eens anders driften le voldoen; voor het 
ophouden, legen zijn wil in, van een persoon .i11 een 
huis van ontuch], of voor dwang, uilp:eor.fend op e(:11 
mcerrlcrjorig persoon mcL hel oog op de ontucht: voor 
het houden van een huis van ontucht; om de prosl itu- 



18 CHAMBRE DES REPRESEN'fAN'l'l:i l N° 96 ] Session de 1932-!933. 

tirant de celte prostitution tout ou partie de sa sub 
sistance. 

Al'L 7. 
Sont abrogés: les SS 2 et 3 de l'article 8 de la loi du 

2ï novembre 1891 pour la répression du vagabondage 
et de- la mendicité. 

tie van een persoon in de hand te hebben gewerkt, 
geholpen of vergemakkelijkt, gewoonlijk of uit 
winstbejag, of die prostitutie uitgebuit te hebben, 
zoodat men er door geheel of ten deele in zijn levens 
onderhoud voorzag. 

Art. 7. 
Zijn ingetrokken : H 2 en 3 van artikel 8 van de 

wet van 'Xl November 1891 op de· beteugeling van de 
landlooperij en de bedelarij. 

E. DE WINDE. 
FuLG. MASSON. 
l~MILE VANDERVELDE 
E. RUBBENS. 
w. l~EKRLims. 


